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Warszawa, dnia 29 Czerwca (11 Lipca)

1885 roku.

Z DODATKIEM ILLUSTROWANYM UBRAN I ROBOT KOBIECYCH.

W Warszawie rocznie rs. 7 kop. 20, potrocznie rs. 3 kop. 60, kwartalnie rs. 1 kop. SO, miesigcznie kop. 60.
rs. 2 kop. 50. We Lwowie kwartalnie w miejscu zir. 3, na prowincyi z przesytka pocztowa zir. 3 cen. 80.
na prowincyi z przesytka pocztowa zlotyGk renskich 3 centow 50.

PRENUMERATA WYNOSI:

i\n Prowincyi rocznie rs. 10, potrocznie rs. 5, kwartalnie
W Krakowie kwartalnie w miejscu ztotych renskich 2 cen. 75,
W Poznaniu kwartalnie w miejscu marek 5, na prowincyi z przesytka pocztowa marek 6.

Andres; T. XBLZ GaegoolTHicz —w Warsza-wie, iglica. IS 3.
TRESC: Wiktor Hugo, przez Seweryne Duchinskg (dal. ¢.). — Klemens Janicki, opowiadanie historyczne, przez Michata Jezierskiego, (dokonczenie).—
Dyoniza (dramat — dalszy ciag). — Rozmaito$ci naukowe (dokonczenie). — Teatr. — Wiadomosci z kraju. — WiadomoSci z zagranicy. W Dodatku:

Zwycigzyta, przez Williama Marcelly, przektad z angielskiego (arkusz 11).

WIKTOR HUGO.

rnzEZ

Seweryne Duchinska.

(Dalszy ciag.)

Drobne wnuczgta jedyna byly pociecha poety
w tych chwilach préb i udrgczen. Czgsto tez wspo-
mina on malenka Joatka i jasnowlosego Jurcia.

Ustgpy im poswigcone, sa to niby stoneczne pro-
myki, przebijajace czarny pomrok ,,Strasznego ro-
ku”.

koty $ciela gniazda, poeta zapuszcza si¢ na ziemie

Z wyzyn ledwie dos$cigtych okiem, ke¢dy so-

1 poi spalong pier$ orzezwiajaca rosa, w kotku mi-
W kazdym jednak
lek przebija nadzwyczajna prostota. Oto wierszyk'

fej rodziny. stowie do dzia-

skreslony w dzien Nowego roku w dzien tak smu-
tno pamigtny dla Paryza.

Dzieci, jak uro$niecie opowie wam matka,

2e dziadunio was kochat do dni swych ostatka,
Ze mato mial radosci, a zgryzot bez miary,
Udyscie byty malenkie, n bardzo byt stary;
"8 zlodci ani gniewu, nie miat w swej naturze,

ozegnal was na wiosng, gdy zakwitly roze,

1z umart, ze miat serce dobre, nie ze skaty,

Ze tej zimy, gdy bomby nad miastem huczaly,
Przebiegal straszny Paryz przez bagnetow krocie,
I znosit wam zabawki, lalki i takocie,

A wy stuchaé¢ bedziecie pod wielkich drzew cie-
[niem,

I starego dziadunia wspomina¢ z westchnieniem.

A oto Joalki,
w dzien jej urodzin, gdy skonczyta pierwszy rok

rzewny wierszyk do malenkiej
swego zycia.

Wczoraj skonczytas roczek, droga ty dziecino!
I szczebioczesz jak lesna pokryte gestwina,
W cieptych gwiazdkach ptaszeta szczebioczg ra-
[dosno,
Kiedy czuja, ze pidrka do lotu im rosna.
Joalko! twoja buzia istny rozy paczek!
W tych ksiggach, ktore chwytasz skwapliwie do
[raczek,
A ktore na twodj rozkaz oddaj¢ ci dziecig,
Cho¢ je raczka bezmyslna zszarpie i pogniecie,
W tych ksiazkach jest niejedna dziwnie pigkna
[karta,
Lecz jednej twej pieszczoty zaprawde nie warta,
stworzyl przez
[wieki

Zaden mistrz takich cudow nie
Jak mys$l, co z twej pdisennej rozkwita powieki,
Jak ta cicha zaduma, co bije ci z czotla,

Kiedy patrzysz na ludzi Zrenica aniota.

Joalko! Bog ztad blizko, bo ty jeste§ z nami!

Wczoraj skonczyta$§ roczek... to mi wiek!... czasami

Dziwnie jeste$§ powazna, do uniesien skora;

Twoj wiek, to owa zycia poiniebianska pora,

Cien twoj jeszcze na ziemi¢ nie padl plama.

[czarna,

Gdy gtowy rodzicielskie twe raczki ogarna,

Zda sig, jakby$ tulita w objeciu §wiat wszystek!

Twoja duszyczka zyje, gdy wiotka jak listek,

Od matki Alicyi do ojca Karola,

Naginasz si¢ rozkosznie, bo szerszego pota

Twoj umyst nie ogarnie! cata twa uciecha,

Gdy ona ci¢ kotysze, gdy on si¢ usmiecha!

W tej pierwszej chwili zycia, ah! oni dla ciebie,

Rado$cig i nadzieja, stoneczkiem na niebie!

Oni jedni i stusznie, a ja Zyj¢ przecie!

Zyje, biedny dziadunio, bo ci¢ kocham dziecig!

Ty$ przyszta, mnie czas odejs¢, nim mnie noc
[otoczy,

Ku twej zorzy z pociechg zwracam smgtne oczy.

Ty Joalko, ty z Jurciem, zlotowtosym bratem,

Starczycie duszy mojej, wy$cie dla mnie §wiatem!

Po zawodach zywota, nie pragne¢ nic wigcej,

Niech tylko odblask waszej kotyski dziecigcej,

Wschod stonca na milczacym odbije mym grobie!

O, niewinna dzieweczko! zkadze przyszto tobie,
W takie czasy wycisna¢ pierwsze stopek $lady?
Nad kolebka twga stoi widmo grozy bladej,
Smiejesz sig, gdy do boju mknie dzielnych tysiace,
Brzgczysz jak drobna pszczdétka na kwiecistej

[tace,



W jak dziwny chor si¢ zlewa twoje pierwsze
[stowo,

Z wrzawa miasta, gdy szczgka w zbroice stalowa,

Jakze twdj glosik pobrzmiewa mi
[stodko,

A gdy ogarniesz twemi raczety, szczebiotko,

Stroskane glowy nasze, jak aniot widomy,

Sadzg, ze czarna chmura, z ktdérej bija gromy,

Drzy i cofa si¢ nagle z porykiem szalonym,

Ze Bog kresli nad grodem w sto wiez uwienczo-

wdzigczny

nym,
Nad okretem w zapasach z falg rozws’cieklor}llq,
Nad tych dziat tysiagcami co $mieré z paszczy

[ziona,
Nad $wiatem, co z rozpaczg wzrok utkwil w ruiny
Btogostawienstwo raczka niewinnej dzieciny!

Nadszed! okropny dla Paryza dzien kapitulacyi,
z piersi poety wybiega zalosna skarga:

Na toz bylo mrze¢ z gtodu, drze¢ z mrozu, nie"
[stety!

Na toz si¢ bylo w ziemi¢ wkopywac¢ jak krety,

Zapeia¢ nory prochem, dzwigaé¢ pod niebiosy

Wiezyce naszych fortow; po toz cial pokosy

Wali¢ w grob, te stodote gdzie $mier¢ sklada
[plony,

Po toz wystawia¢ czoto na grad bomb szalony?

Gdy barki nie zwatlatly, gdy serce nie zgasto,

Gdy trzykroc¢ stotysigcy gotowych na hasto,

Czeka z piersig kipigcag i zzyma si¢ srodze.

Drgnat Paryz... w r¢ce wroga oddali go wodze,

Z jego dumg, z rozpacza w piersi nie wychlodlej:

0 Iudu! ci wodzowie spetnili czyn podty!

Glgboko zajrzat poeta w pier§ ludu, wstuchat
si¢ w tetno tych zrozpaczonych serc, z ktorych
miat niebawem wybuchnaé gniew wsciekly, groza-
cy zatrata spoleczenstwa.

I rozgrzmiaty znéw dziata nad Paryzem! Kazdy
pocisk bratnig rzucony reka, odbit si¢ w sercu
poety.
lesny wykrzyk.

Z jego piersi zranionej wybiegl wtedy bo-

Wstrzymajciez ten zaped szalony!
Jak ptomien co klosiste pozera zagony,
Zabijacie cze$¢ wasza, przeszto$c¢ i nadzieje;
Stojcie! na kraj zatoba waszej chwaty wieje,
Kazdy strzat bratniag re¢ka wymierzon w piers

[brata,

Sieje §mier¢ i zagubg i srom w obec $wiata.
Kedyz was ta piekielna pgdzi zawierucha?
Byloz bohaterskiego odzyska¢ wam ducha,
By czarng bratobdjstwa okry¢ si¢ sromota?
Biada wam nieszczg$liwi!

Z oburzeniem patrzy poeta, jak bomby druzgo-
cza stawny tuk tryumfalny, jak mtoty wala w py-
szng kolumn¢ Yendome, ktorg on opiewat w mto-
dosci. Wielkim glosem wota na szalencow:
Ludu méj! wiek podziwial twdj trud niestychany,
Gdy w drzaca Europg bily twe tarany;
Gdziekolwiek stawisz stope, wtrop za twemi kroki
Wszystko si¢ przeistacza po ziemi szerokiej;
Siejesz mysl i zielone w lot faluja plony,

Z cudownego posiewu. Twoje legiony

To falc rozhukane, co szalona moca,

Bijg w gore i twarde skal szczyty druzgoca.
Ludu! ty$ toczyl z piersi szczodrze krew ofiarna,
Blaskiem co bit od ciebie, ty§ zwalczat noc czarna,
1 promien twego czola rozrzucat po ziemi,

A kiedy szedte$ naprzod szlaki gwiazdzistemi,
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Ludy z czciag i podziwem wzrok wlepiaty w ciebie.
Lat dwadzieécia ty$ ortem szybowatl po niebie,
Od Nilu do Adygi, od Tybru do Laby,
Przed toba, z swych si¢ weztow rozprzggal Swiat
[staby;
0 ludu moj! w historyi wszak dowodow stanie,
Gast nawet sam wodz olbrzym przed toba Ty-
kanie,
1 staja dwa pomniki, szczyt ich niebios sig¢ga,
Twoj tryumf zwieficzon tukiem, kolumna potega,
One toba, twym duchem W nowy ksztalt spo-
zytym,
Jak te, jeden z nich spizem, a drugi granitem!
Stusznie, gdy dawnych zwycigstw karmimy si¢
[chwalg,
O! te oba pomniki, jak nam czci¢ przystato,
Z mitos$ciag pielggnowac, strzedz w nocy i we dnie,
Bo kiedy nasz widnokrag zamgli si¢ i zblednie,
swiadek wielkiej
[doby!
Bedziem patrzy¢ na oba przez calun zatoby,
I ostrzy¢ o nie or¢z i ujrzym tam, w gorze,

Mscicielem naszym pomnik,

Byte na gtadkim spizu, na twardym marmurze,
Imiona wielkich me¢zow, co po §wiecie slyna,

Bo godzina upadku, jest dumy godzing;

Bo z pod kiru zZaloby, tern jasniej polyska,
Stoneczny blask tryumfow, bo z tego ogniska
Bierzem $wiatlo i zycia iskry tajemnicze.

Dobrze matym spoglada¢ w olbrzymow oblicze,
Ak! zywi nie tak btyszcza, mniej stonca nad nimi,
1 glebiej niz ci zmarli zagrzebani w ziemi!

Czy styszycie te dziala? te mloty nad glowa?
Kto $mie wali¢ w t¢ bramg¢, w kolumng spizowa?
To wyl!...

Krwawy odwet zwycigzkiego wojska nad Komu-
na datl poecie pobudke, do rozdzierajacego serce

wykrzyku:

Dzien-ze to? czy noc czarna? czy przedswit zlo-

[wrogi?
Ttum cienidw si¢ szamocze wsérod krwawej pozogi;
Tu wojsko, tam lud wsciekty, a Francya sierota,
Leje krew... nad glupotg pastwi si¢ gtupota!

Kto winien? zapytuje poeta i w krotkim uste-
pie dramatycznym, wymowng daje odpowiedz.

Przytaczamy caly ten ustep:

— Ty spalite$ ksiggozbior?

— Tak, wsréd nocy ciemnej,
Podtozylem sam ptomien.

«— Zbrodniarzu nikczemny!
Zmacone twe pojecia szal piekielny gluszy,
Wiesz-li ty, ze zabile§ promien twojej duszy,
Zdmuchnate$ sam rozumu twojego pochodnig,
To, co ty bezbozniku zburzyte§ wyrodnie,
Byto drogim twym skarbem, twa $wigta chudoba;
Ksigga wszegdzie i zawsze Swiadczyta za toba,
Bo i czemze ksiggozbior? to wyznanie wiary,
Zmarlych dawno pokolen, co przez pomrok szary
Swych groboéw, $wiadczg zorzy S$wiecacej nam
[jasno!
W on skarbiec prawd, gdzie medree ztozyli mysl
[wtasng,

W- te arcydzieta twoérczej petegi czlowieka,
W t¢ hekatumbe czasow, gdzie z pod trumny
) [wieka,
Swieci ztota ni¢ podan, ktéra przeda dzieje,
W te przeszto$¢, co przysztosci zakresla koleje,
W to zrodto, co bystremi roztacza sig¢ rzeki,
W to co raz si¢ pocze¢to i trwac bedzie wieki;

W te otchtanie biblijne, w te prorocze chory,

W onych Hiobéw co glowy trzymaj¢ nad chmury,
W Homeréw, w Eschilesdéw, co czotem w lazurze,
Kresla zapasy bogoéw i serc ludzkich burze,

W Molierow i Kantéw, w czystej mysli tono,

Ty rzucasz, nikczemniku, pochodni¢ zatlong,

I wszystek rozum ludzki, ty opegtan szatem,
Zamieniasz w tuman dymu!

W pas$mie wiekéw catem,
Kto byt rzecznikiem twoim? ksiega, zawsze ksiega!
Ona stuletnie wezty przesadow rozprzega,
Ona S$wieci jak slonce! Z niej blaski §wiat bierze,
Nig zwalczy gldd i pomor, powali pregierze,
Na glos jej z karku Negra twardy powrdz zleci,
I Parja si¢ strzasnie z swych wiekowych $mieci.
Otworz ksigge, odczytaj Platona, Kornela,
Szekspira i Dantego: cudniez si¢ udziela,
Ich wielki duch twej mysli, z u$pienia ja budzi,
I czujesz si¢ cztowiekiem na miar¢ tych ludzi!
Czytasz i powazniejesz 1 marzysz radosno,
Czujesz jak w duchu twoim te olbrzymy rosna,
W miarg jak plomien wnika do dna duszy twojej,
Podnosi ja, ukrzepia, ozywia i koi.
Juz mysl twoja porwana pradem mysli nowej,
Gotowa odpowiedzie¢ i czynem i stowy,
I czujesz si¢ by¢ dobrym, potem lepszym jeszcze,
Jak $nieg taje na sloncu, tak widma zlowieszcze,
Wiciektej pychy, przesadow, topnieja powoli,
Wpltyw wiedzy ci¢ uzacni i z wigzow wyzwoli.
To §wiatlo, co nad ziemig rozprasza mrok ciemny, |
Ty $miesz gasi¢ twg rgka zbrodniarzu nikczemny!
Cel, za ktorym szalony gonisz tak zazarcie,
Bozwiazali go medrcy wprzdéd na ksiegi karcie.
Ksigga mys$l twa przenika, w blednych rojen

[thumie,

Ona prawde od klamstwa oddzieli¢ w niej umie;
Ona gordyjski wezel w sumieniu twem przetnie,
Ona ciebie wyleczy z tych tradow, co szpetnie
Splugawity twe serce nienawisci jadem,
Ona ci przewodniczy, ty masz i§¢ jej $ladem,;
Ona wytrzezwi z szatu twa glowe pijanag,
A ty ja w proch niweczysz reka rozpasana?
Ksigga twojem bogactwem, to twoj skarbiec zloty,
Prawa, wiedzy i prawdy, postgpu i cnoty;
Bez niej Bozg iskierke my w duszy przytlumieni,
A ty$ ja zniszczyl, ngdzny!

— Ja czyta¢ nie umiem!

Ja czytaé nie umieml oto wymowna odpowiedz,
jaka Wiktor Hugo kladzie w usta szalencow na j
pytanie, zkad poszty kleski Erancyi i caty ten rok
straszny. Tysigce glosow, powtorzyto te odpo-
wiedz, bo Hugo wyrzekt stowo, lezace w glebi ser-
ca narodu.

Glos wieszcza potrzebny byt, aby daé pohop lu-
dziom dobrej woli, do zajecia si¢ wychowanien
ciemnych warstw spoleczefistwa.

Alez tu nowe zachodzi pytanie, co to jest umie¢
albo nie umieé¢ czyta¢? ktora-to strona spoleczef-
stwa ciemng jest a ktéra jasna? Zagadnienie to
wielkie, pierwszorz¢dne, tajemnicze.

Stusznie krytycy podniesli stowo poety, wyrze-
czone w tak dramatyczny sposob, ale niemniej stu-
sznie zawolali z gorzkim wyrzutem:

»Mistrzu stowa! a gdy lud nauczy si¢ czytal,
bedziez on wytrzezwion z oblgdu, czytajac twoje
rady? nie bytozby dlan lepiej, aby wecale czyta¢
nie umiat?”

Surowy to sad! niestety, wiele ustepow ze ,,Stra-
sznego roku”, zastuguje na taki wyrzut! Te ustg-



py zostawiliSmy w cieniu. Ilez tam tleje ukry-
tych iskier, co w danej chwili natrafiwszy na pal-
ne materyaly, moga strasznym wybuchna¢ po-
Zarem!

(Balszy cigg nastgpi.)

KLEMENS JANICKI.

OPOWIADANIE HISTORYCZNE

PRZEZ

OlZic&ctSct- cJe&ic'to'fr-iecj.o.

(Dokonczenie.)

Grze$ nam znany, ktéry byt w ustugach Janic-
kiego, w czasie jego choroby, jak wierny wyzet le-
zal przy jego tozu; miesiagc caly nie wychodzit
z izby, wszystkie hulanki z glowy mu wylecialy,
bolat cierpieniem swego pana, za kazdem nowem
lekarstwem wstgpowata nadzieja, ze te nareszcie
bedzie skuteczne, gdy polepszenia nie sprawialy,
mowit:

— Wyrzué pan precz, te smrodliwe lekarstwa,
one mu tyle pomagaja, co umartemu kadzidtlo.

— 1 ja wnie niewierz¢, moj Grzesiu, $mierci
nikt odpedzi¢ nie zdota.

— Zabierz mnie pan z soba.

— Dokad, Grzesiu.

— Tam, gdzie pan pdjdzie po $mierci; ja mu
wszedzie stuzy¢ bedeg, bez pana tu zosta¢ nie mo-
ge, wole by¢ z panem nawet w czyscu, jak z pa-
nem Wydzga chocby w raju.

— Poczciwy chlopcze, masz jeszcze dluga dro-
g¢ przed soba, bedziesz mial jeszcze chwile rado-
$ci, lecz bedziesz i cierpial, bo masz serce; lecz nie
trwoz si¢ bolesci, a zatuj tych co nigdy nie cier-
pia.

— Rozumiem pana, ja go kocham i cierpieé-
bym pragnat, byle mym cierpieniem sprawi¢ mu
u]g$-

— Chodz Grzesiu, niech ci¢ udciskam! jestesSmy
oba dzieci ludu, ten uscisk ostatni, niech bedzie
pozegnaniem wszystkich moich bragi, ktoérych
udziatem trud i praca.

Grze$ w objeciach swego pana, zaczal szlochaé
jak dziecko; gdy jeszcze nie utulit si¢ z placzu,
rzekt Janicki:

— IdZz Grzesiu, uzy¢ $wiezego powietrza, to ci¢
ugtjokoi, mnie zostaw samego, gdyz mam zaje-
cie,

Gdy Grze$ wyszedl, pan Klemens zapalil §wie-
cg, dobyl szkatutke, otworzyt ja i wydobywszy pa-
P>ei7, usiadt i rzekl:

— Gdy gasnat ogien w $wiatyni westalek, ka-
ptanke palono na stosie. Lampa mego zycia za-
gasa, dzieci moich mysli i uczué, niech ging w pto-
mieniach. Plody mego natchnienia niech pladru-
ja po $wiecie, lecz te ktore si¢ zrodzity z zachwy-
tu, ptomieni i bolu, niech nikng wraz ze mna, niech
s'§ w popiot jak ja obruca. Gdym ja utracit,
u”acily one potrzebe bytu, $Spiewalem tylko dla
nie}>nie dla $wiata; oboje¢tni braliby ja tylko za
uroczg kobiete, to bluznierstwo byloby mi bole-
Snem i za grobem.
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>o*o»

-ropiot dla ziemi a plomien niech wzigci ku
niebu, niech z moich mysli utworze
mech wiecznie patrz, ,a ,,i,, agd; wzniesie wzrok
dog ry, pozna ,, p, blasku i mys$l, .zleci ku

Gdy z wysitkiem ostatni papier palil, sily go
opuscity, musiat uda¢ si¢ do toza. Grzesio zanie-
po ojony, stojac pode drzwiami, gdy
doczeka¢ by go przywotano, uchylit
rzawszy swego pana bladego i nieruchomie lezace-
go zblizyl si¢ i zapytal o stanie zdrowia.

—= Dogorywam, mdj Grzesiu, kaz przywolac
zamkowego kapelan,.

Dobrze, parne, pojednanie z Bogiem mkogo
nie umorzylo, lecz pan zy¢ bedziesz, zy¢ musisz.

W poétgodziny ksiadz przyszedt z Wijatykiem,
dwie godziny byli zamknigci, wszystkie przed-
$mieitne sakramenta byly dopeinione. Ksiadz

wyszedt wzruszony, a pan Klemens lezal uspo-
kojony, nawet zdato mu si¢, ze mu sit przybyto.

Wziat oldowek i papier i1 kre$lit:

O Maryo Panno! strzez serce czlowiecze,
Pomoéz zadtawi¢ w piersiach jek zatosny,
Abym w cierpieniu, gdy mi bl dopiecze,
Nie zbluZznit méwiac, ze Pan nielito$ny.
Niech cierpigc meki, blogostawi¢ razem,
Bom wigcej winien i wigcej si¢ boje;

A kiedy skrytym postana rozkazem,

Smier¢ niespodziana stanie w oczy moje,
Niechaj ja przyjme, bez trwogi z usmiechem,
Bo po c6z trwoga? wszak grobowa deska,
Smieré¢ nas rozdzieli z plamami i grzechem,

I ducha wzniesie w ojczyzn¢ niebieska,
Wyrwie mysl nasza z pomroki zawodnej,
Wrdci niebiosom ziemskiego pielgrzyma,
Ah! obym pregdzej obaczy¢ byt godny,
Rzeczy niebieskie wlasnemi oczyma.
Byt to ostatni $piew jego tabedzi. Usnat i wig-
cej si¢ nie przebudzil.

1 Gdj Z7 na;° jew0Oda pacholka, aby si¢
dowiedziat o zdrowiu pana Klemensa, ujrzat on
juz zimnego trupa a u nég jego zemdlonego Grze-

s;a.  Wojewoda choc byt przygotowanym do tego
ciosu, me mogl jednak utuli¢ swego zalu. Chcac

uczci¢ poete wspanialym pogrzebem rozpisujac
wzywajace listy do panow i szlachty dla oddania
osta mej postugi zmar emu, sam wlasnor¢cznie na-
pisat do starosty Orzelskiego:

,Zapraszam pana starost¢ na pogrzeb twojej
ofiary.”

Pogrzeb si¢ odbyt z nadzwyczajna okazatoscia,
fatwo si¢ domysle¢, ze pan Orzelski nieprzybyt.
Moze w duszy i radowat si¢ ze $mierciJanickiego,
bo ciagly smutek corki przypisywal wzbudzonemu
przez niego uczuciu; myslal, iz gdy gréb ich roz
dzielit, mito§¢ zamrze¢ powinna, ze cios ten cho¢
zrazu bedzie bolesny, z czasem si¢ ukoi, w koncu
rozsadek wezmie gér¢ nad sercem i na jego pocie-
che zostanie zona i matka. Czesto przywiazanie
rodzicielskie jest egoistyczne, szczgSciem swojem,
pojmuja szczgscie dzieci i chcg aby upodobania
wlasne, przez nich podzielone byly, by zyli nietyl-
ko ich mysla, ale i sercem, nie uznajac innego do-
bra jak te, ktore oni im wskazg. Taka egoistycz-
na mitoscig dla corki bito serce pana starosty.

W kilka dni obrawszy por¢ jaka uwazat za naj-
wlasciwsza, po dtugich przygotowaniach, zawia-
domit corke o $mierci Klemensa. Elzbieta po-
bladla, zadrzata, lecz zadnej tzy nie uronita, nie

si¢ gwiazdy, nim zlitowal, a ja, kto wie przez iia

okazala zadnej jawnej rozpaczy, po chwili ,,Uczg-
ma rzekta:

*- Wiec on iuz nrzesfU > e
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ge bolesci pizejk jeszcze musze
Moja droga cdrko, zgalL§
2 w°la Boza.
— Tak, ojcze, przyimuiac wvrolri
fam twoja wole, nie zaslubitam

fe>SP° ni~

nie mogt si¢ rozkazu, cho¢ ten rozkaz byl wvrok' 6
drzwi, a uj- niego.

7 Wyr°kiem S“iem dla

— Czas, corko, twdj bdl utasrodzl
drugie zycie, Bog potaczy cie z rrl
szg dla ciebie, stworzg si¢ nowe obcf § °f°Wniej'
i matki, bgdzisz szczaw,fpo L t iISzw T
ojca wyradza pomyslno$¢ dla dzieci ’ ¢

— Moj oicze' nip mm-z ,, ,
ziemi, jam wszystko juz przezyta®Me ieste” T
na, przysiege jego Smier¢" 2 1 ™ r | ™!
stem jego oblubienica: odmoéwites' nal swenn 17
gostawiefistwa, Bog nas w niebie poblogostfwi.

Zpoczniesz

d

- Wszystko to sg marzenia rozbujatej glowy
moja corko, on swoja poezya przewrocit ci rozsa-
dek; me od mlokosow czerp zdrowych mysli, ale
od ludzi do$wiadczonych: stuchaj mej rady, a be-
dziesz szczesliwa.

- Szczgscie si¢ nie daje, moj ojcze, ale kazdy
d a siebie je stwarza; jesli mnie kochasz, je§li mnie
dtuzej na ziemi chcesz zachowaé, co nie jest mojem
zyczeniem, gdyz chcialabym najpredzej z nim si¢
potaczy¢, jednak jesli pragniesz mego spokoju

$rodek 02782 mi P1§dkieJ §mierci> jest jeden tylko

- Mow corko! od tej chwili wszystkie twe che-
ci spetni¢, zyj tylko. Uczynilem moja powinnosé
rozrywajac niestosowny zwigzek i przed Bogiem
me powstydze sie, zem nie pozwolil zniewazy¢ zac-
no$ci naszego imienia; szereg zmarlych naszych
przodkow, rycerzy, biskupow, dostojnikow, wytto-
maczg mnie przed Bogiem. Myslisz ze niespet-
mlem wielka ofiarg. Dla zasady poswigcilem twe
szczescie, myslisz ze serce me si¢ nie rozdzieralo
gdy tzami twemi, osobistg bolescia zmuszony by-
lem okupi¢ kardynlk]J pawon”*ejT e”osp T
litej. Jej dobro cenilem wyzej nad wlasne Nie
pierwszy to przyktad, ze rodzice dzieci po§wigcaja
dla ojczyzny: jeste§ Polka, zrozumie¢ mnie potra-
fisz.

- Tak, ojcze, jestem Polkg i rozumiem kazda
ofiar¢ dla kraju, rodziny, ukochanego; lecz poswig-
ca¢ si¢ dla dumy, préznosci to niechrze§cianska za-
sada. Moj ojcze! jft wagzych pojg, nie rozumiemj
nie umiem zy¢ w tym $wiecie. Kocham was wszy
stkich, lecz chce by¢ z dala od ludzi, chce tylko
by¢ z Bogiem i dla niego si¢ poswigcic.

To twoj smutek, corko nasuwa ci takie my-
$li.

Dla mnie wszystko, ojcze, na ziemi skonczo-
ne; zy¢ tylko moge w zaciszy klasztornej, tam si¢
za was wszystkich modli¢ bedg.

— Alez moja corko, zapis wojewodziny, otwie-
ra ci droge do wszystkich uciech §wiatowych, masz
prawo wyboru z najznakomitszej rodziny’ mlo-
dzienca.

— Juz wybratam, ojcze, oblubienca, ztoz¢ Mu
w posagu moje itzy i bolesci; On sam cierpiat
i umart za nas na krzyzu, chc¢ ten krzyz dzwigaé
z Nim razem i wymodli¢ zbawienie dla wszystkich
ukochanych. Z Nim tylko jeszcze moge by¢ szcze*
sliwa, takiego oblubienca, ojcze, nie odrzucisz: On
potezniejszy od wszystkich krolow §wiata,

Lzy zabtysty w oczach starosty, lecz w owych
czasach, w wiekach goracej wiary, klasztor nie-



przerazat rodzicielskiego serca; zwykle jedno dzie-
ci¢ poswigcano Bogu: bylo to powotlanie zaszczyt-
ne, wzniecajace szacunek. Starosta raz sprzeci-
wieniem si¢ swoim, naniostszy tyle bolesci corce,
oie $miat swa wol¢ drugi raz jej narzuca¢. Sam

pojal, ze tylko tam spokdj corka znale§é6 moze,
przycisnawszy ja do piersi, rzeki:

— Bog Izaaka ojcu od $mierci ocalit, taki mnie
nie sprzeciwiajacemu si¢ Jego woli i ciebie za-
chowa.

Elzbieta rzucita si¢ ojcu do kolan, wotajac:

— Twojem zezwoleniem zgoite§ wszystkie za-
dane mi blizny i w muracb klasztornych kochaé

ci¢ nie przestang.

Takim byl krotki zywot naszego poety, ktory
jak kwiat polny wzréstszy na wiejskiej tace, ogrza-
ny §wiatlem nauki i cieplem natchnienia, rozkwit}
i zajasnial na ojczyste] niwie i jak kwiat zgast
w wio$nie zycia. Brace jego umystowe miaty roz-
glos X Y stulecia, pisat w jezyku tacinskim, upo-
wszechnionym w owej epoce, powtoka byta rzym-
ska, ale duch polski. Nieogladzony woéwczas nasz
jezyk, ktérego jego nastgpcy ztakim kunsztem
udoskonalili, nie nadawat si¢ do okreslenia poe-
tyckich zwrotéow, poszedt wigec za przyktadem
swoich mistrzow i tacing oblekt swe mys$li. Lecz
forma wiele stanowi, powloka powinna harmoni-
zowa¢ z duchem, bo tylko ta zgodnos$¢ stanowi
narodowego wieszcza. To tez w pdzniejszych cza-
sach, gdy jezyk ojczysty zagluszyt rzymska mowe,
Janicki byt znany tylko uczonym, a og6t o nim za-
pomniat. W trzy wieki pojawia si¢ wieszcz prze-
sigkly naredowem uczuciem, blyszczacy goracem
natchnieniem caty

parnas nasz tacinski X VI wieku, przystraja w na-

i jakby czarodziejska laska,

rodowe szaty i ich my$§li w ojczysta przywdziewa
Cudu tego dokonat Kondratowicz. Nie-
$cierpial, aby mysli polskie zamkni¢te byly w sar-

mowe.

kofagach rzymskich, natchnieniem swem wskrzesit
ich popioty i powidédl na parnas ojczysty. Ogro-
mna ta zasluga jeszcze niedostatecznie jest oce-
niona, jesli rymy jego naleza do plejady pierwszo-
rz¢gdnych naszych poetéw, to tlomaczenia: Janic-
kiego, Jana Kochanowskiego, Klonowicza i Sar-
bieskiego, nie§miertelng stawe¢ mu przynosza. Od-
tad po

wskrzeszone mysli

$nie kilkowiekowym, rozpowszechnity si¢
Janickiego, stat si¢ blizszym
naszemu sercu, bo przemowil do nas jezykiem,
w ktorego dzwigku caly nasz terazniejszy byt si¢
zamyka.

Gdy bohater naszego opowiadania, zakonczyt
zywot przedwczesng §miercia, a bohaterka za kra-
tami klasztoru, bol serca leczy modlitwa i znikta
z widowni $wiata, kilka tylko std0w pozostaje nam
do powiedzenia o osobach wchodzacych do naszej

opowiesci.

Wojewoda Kmita, ukoiwszy si¢ w zalu, zaczat
zastanawia¢ si¢ nad bolesnemi wypadkami, ktore
go kolejno nawiedzaty od $mierci zony. Ta ci-

cha, pobozna niewiasta, byta w zyciu jego bussola,
strzegaca niebezpiecznych przepraw na drodze
Wplyw jej hamowat jego popedy, jej ro-
a modlitwa
sprowadzala blogostawienstwo Boze! Doszed! do
przekonania, iz cnotliwa zona jest dopetnieniem

zywota.
zwaga go ostudzala, wspierata rada,

cztowieka, iz dwie te natury odrgbnych =zalet,
w potaczeniu swojem stanowia dopiero cato$é. Nie-
dostatki dwoéch istot cnotami dopetniaja si¢ wza-

jemnemi, tworza harmonig uczué, prawdziwiechrze-
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ob-
samotne zycie, a gorejac
wstapit w po-
wtorne zwiazki malzenskie z Barbara coérka Jana
Herburta Dobromilskiego. Z jej przybyciem zno-
wu zamek Wisdnicza zajasniat, zaludnit
szlachta,

$cianska rodzing. Wychodzac z tej zasady,
mierzlem mu si¢ stalo

checia doczekania si¢ potomstwa,

si¢ uczo-
nemi, dygnitarze odwie-
dzali dostojnego meza ktory przewazny
wplyw wywieral na sprawy Rzeczypospolitej; po-
zniej za wptywem zony pojednat si¢ z krolem Zy-

protegowana
stanu,

gmuntem Augustem i jego zona Barbarg, krewna
wojewodziny istawng uczta przyjmowat ich w Wi-
$niczu. Jej staraniem zaj¢ta wiosé Jakobowi Kra-
sickiemu, z ubytkami zwrocil.

,,O szkotach
czyli akademiach dwie ksiggi”, ktore miato wiel-
sy-
mu od-

Pan Marycki wydat swoje dzieto:

ka wzigtoS¢ w kraju i wptyngto na ulepszenie
stematu szkolnego. Wojewoda za ustugi
dane, za odszukanie pana Ordy, ktoéry suma Kmi-
ty, wyptacit dtug swo6j pani Drohojewskiej z zale-

glym dwudziestoletnim procentem, dal panu Szy-

monowi wie§ w dozywocie, gdzie stare swe lata
spokojnie przepedzil.

Pan rotmistrz Kalasanty Wydzga, marszatek
dworu wojewody, przenidst si¢ do swej dziedzicz-

nej wlosci, gospodarstwo nie szto mu pomySlnie,
nudzit si¢ na wsi, opuscit wigc rodzinna strzeche
i udat si¢ do dworu ksigcia Ostrogskiego, gdzie
2,000 szlachty na utrzymaniu ksigcia goscito. Tam
opowiadat o oblezeniu Smolenska, powtarzajac:
iz gdyby ksiaze usluchat jego rady, Smolensk
dawno bylby zdobyty.”

Grzesio z hulaszczego chlopca stat statecz-

si¢
nym mtlodziencem, wojewoda wzigt go do swoich
osobistych ustug i hojnemi darami ciagle go obda-
rzal. Cho¢ czul wdzigczno$¢ dla wojewody, je-
dnak zawsze z rozrzewnieniem wspominal o ubie-
gltych latach, spedzonych na ustlugach pana Kle-
Kochat go i za grobem i ma-

wial: ze dzisiejsza pomys$lno§é jemu tylko jest wi-

mensa Janickiego.

nien. Co roku z oszczg¢dzonych pieni¢dzy, spra-

wial sute egzekwie za spokdj duszy dawnego swe-
g0 pana.

DYONIZA.

DRAMAT W CZTERECH AKTACH.

PRZEZ

ALEKSANDRA DUMASA (syna)

PRZEKLAD

Bionista ~~v32

(Dalszy ciag.)

Thouwenin.
Gdyby pan de Thauzette przyszedl ci¢ za-
czy bys$

Tak, tak, przynajmniej ja tak sg-
dzg.
pytaé, czy byte§ kochankiem jego matki,
mu to powiedzial? (Andrzej milezy.) A widzisz, ze
mam stusznosc¢. Nato-
miast czy chcesz wiedzie¢ prawde, prawde szczerg

Ale dajmy temu pokoj.
i bezwzglgdng? Ktltamaé¢ z narazeniem zycia i ho-
noru, aby ocali¢ opini¢ kobiety, ktorej si¢ byto ko-
chankiem, lub by¢ kochankiem kobiety, nie powin-
no by¢ bynajmniej celem zycia uczciwego czlowie-
ka; przeciwnie, przez pami¢é¢ matki, ktéra mezezy-

zna naj pierwsza kochal w zyciu, powinien szano-
waé kazda spotkana kobiete, bez wzgledu na to
gdzie ja napotka. Ale przyczyni¢ si¢ do upadku
cnotliwej, lub zepchnaé¢ jeszcze nizej upadia, to
nikczemne. Na towarzyszke zycia nalezy wybie-
ra¢ jedna tylko kobietg, t¢ ktora ma by¢ Zona na-
sza, a zawierajac malzenstwo, mie¢ na celu jedy.
nie mitos¢. Oto, wedlug mnie, prawda. Wszyst-
kie inne uczucia, ktére okreslaja wzniostem imig-
niem mitosci, sa tylko wynikiem potrzeb mniej lub
wigcej eleganckiego a w gruncie rzeczy zepsutego
$wiata. Zdania mojego nie podziela bynajmniej
Ty bytes, jak

Swiata,

pan de Thauzette, ani ty nawet.

zreszta Wszyscy z Wwaszego do pewnego

stopnia zepsutym i niemoralnym, a teraz jestes
tak nieubltaganym i niewyrozumialym na cudze
bledy. widzisz zdzblo

w oku blizniego a w swojem belki nie dostrzegasz.

Dobrze méwi przystowie:

Gdy ci rzektem: ozen si¢ z ta dziewczyna, ktora
zbladzila, ale cierpiata i pokutowmta za swa wing,
ktora ci dala najwznio$lejszy, na jaki istota ludz-
ka zdoby¢ si¢ moze, dowdd szacunku, zaufania
i mitosci, poswigcajac ci dobrowolnie swoj honor,
szczescie 1 mito§é sedziwych rodzicow dla ocalenia
szcze$cia 1 godno$ci twojej siostry, ktdra nie mia-
ta innego prawa do tego poswigcenia, nad to, Zz
byta twoja siostra; kiedy ci powiedziatem: ozen si¢
z ta szlachetna kobieta, ktora kochasz i ktora cie-
bie kocha, odrzekte§ mi: strzezmy si¢ uniesien ser-
ca. [ zdaje ci si¢, ze dzialasz w duchu moralno-
$ci, gdy mowisz sobie: ,,Postapi¢ tak mogltby taki
Thouwenin, cztowiek prosty, pochodzacy z gminu,
ale nie hrabia de Bardannes, szlachcic 1 arysto-
krata.” Wy macie zupetnie inny kodeks moral-
nos$ci, ale nie macie przeciezinnego sumienia. (Spo-
glada w oczy Andrzejowi.) Alez zastanow si¢ nad
soba uwaznie. Kto stal si¢ przyczyna catego te-
go nieszczgscia? To ty, powtarzam ci to raz je-
szcze. Kto upowaznil panig de Thauzette, co mé-
wiagc nawiasem byto zupelnie niewlasciwe, do od-
wiedzania panny Marty w klasztorze? Kto zapro-
sit ja tu na wien? To ty, zawsze ty. Takie przy-
jacielskie stosunki zrodzity wyrachowanie w umy-
de Thauzette,

ucieka si¢ do rozmaitych przebiegdw,

$le pani ktoéra bedac zrujnowana
aby tylko
wyswata¢ syna, ktoremu nie tak tatwo znalez¢ Zo-
n¢ w uczciwej rodzinie, z powodu mocno nadszar-
pnigtej opinii. Po co bylo zezwala¢ na taka zazy-
tos¢? Czy dlatego, de Thauzette byla
twoja kochanka? Ze nie $miale$ odmowié jej tej

ze pani

powierzchownej oznaki szacunku, ktérej nastgpstw

nie przewidziates, sadzac, ze klasztorne mury
dostatecznie zabezpiecza twoja

Albo moze

i dozdér =zakonie,
siostr¢ od wszelkich ztych wptywow?
miate§ wyrachowanie, aby nastrgczy¢ jaka$ roz-
rywke siostrze, nie narazajac si¢ samemu na nudy
odwiedzania jej w klasztorze? Nastepnie pani de
Thauzette prosi ci¢ o r¢ke¢ panny Marty dla swoje-
go syna. Odmawiasz jej i masz najzupelniejsza
stusznos$¢. Ale c6z czynisz w dwie godziny po-
zniej? Zmieniasz postanowienie i zezwalasz na to
Jesli mi powiesz, ze§ poszedt za po-
pedem przywiazania dla siostry, milosci dla Dyc-
nizy i pobtazania jakie czute§ wzgledem dawnego

malzenstwo.

kolegi o ktorego szalenstwach wiedziate$ i uspra-
wiedliwiate$ je, wybacz¢ ci i milcze¢ bedg. Ale
tak nie bylo, miates inny, ukryty cel; chciates ko-
niecznie dowiedzie¢ si¢ prawdy, ktorej watku nie
mogles uchwyci¢. Zrobites§ w glebi duszy taje-
mna nadziej¢, ze panna Brissot poswigci raczej
siebie, wyznajac ci prawde, nizby miata zezwolic
na to niecne malzenstwo, migdzy twoja siostra

a tym urwisem. Wydarte$ zjej glowy i serca te



tajemnicg, razem z ko$é¢mi, krwia, i nerwami. Wi-
dzisz, ze na to nie trzeba uderzenia siekiery, dos$¢
moralnego wplywu; ale nie miate§ prawa postapic
w ten sposoéb. Bo, albo nie kochate$§ panny Bris-
sot, a w takim razie trzeba bylo pozostawié ja
w spokoju nie zmuszajac do wyznania bolesnej ta-
jemnicy, albo kochates ja a wtedy tern gorzej,
araczej tern lepiej dla ciebie, gdyz zobowigzanym
jestes dla niej na cate zycie. Skoro mezczyzna
ustyszat od kochajacej i kochanej kobiety wyzna-
nie tak szczere i wzruszajace, jak ty przed chwila,
skoro oboje ptakali wspoélnie nad popelniona wina,
wina ta lzami obmyta juz zostata; to teraz pozo-
staje tylko droga poprawy i odzyskania czci dla
jednej strony, a wspanialomy$lnosci dla drugie;j.
Od tej chwili dusze tych dwoch istot taczy tajem-
niczy a serdeczny wezet, ktory z dniem kazdym
silniej si¢ zaciska. Czy sadzisz ze teraz bedziesz
si¢ jeszcze mogt zalicza¢ do kategoryi kawalerow
na ozenieniu i przez poS$rednictwo przyjaciela lub
notaryusza prosi¢ o r¢ke¢ jakiej mlodej dziewczy-
ny, ktora ci¢ moze dopiero po $lubie kocha¢ zacz-
nie? Nie tudz si¢ prézno, gdyby$s nie wiem do-
kad, nawet na koniec §wiata pojechal, wspomnie-
nie tej mitosci $cigaé¢ cig¢ bedzie wszedzie i przy-
wiedzie ci¢ w koncu do stop tej odwaznej kobiety,
ktora umiata wtasny spokdj poswieci¢c dla dobra
drugich. Daj tylko Boze, aby to nie bylo zapo-
mo. Namys$l si¢ dobrze, moj kochany, bo to co
czujesz, to mito$¢ prawdziwa, ktora zazwyczaj od
Szkoda zeby$ si¢
Blogostawiona

prob i cierpien si¢ zaczyna.
mial nie ozeni¢ z panna Brissot.
niech be¢dzie ta walka, ktora jeszcze dotad miota
twojem sercem, ale z ktorej wyjdziesz zwycigzki
itryumfujacy; nauczy ci¢ ona bowiem tego co jest
najwznio$lejsze i najbardziej boskie w czlowieku:
litosci 1 przebaczenia,

SCENA IV.

Giz sami, Marta, p6zniej PEni de Thauzette.

Marta. Pani de Thauzette oznajmita mi, ze
chce tu ze mng pomowic?

Andrzej. Tak, ale ot6z i ona nadchodzi.

(Pani de Thauzette wchodzi.)

Marta. Wydajesz si¢ tak wzruszonym, bra-
cie?

Andrzej. Jestem tez nim w istocie.

Marta. Czy to ja jestem przyczyna twojego
wzruszenia?

Andrzej. Tak, trochg, ale przebaczam ci to. Nie

wam prawa by¢ bardzo surowym, Lepiej rozmow
s'§ z pania de Thauzette. A ty mdj kochany Thou-
wenin, zrob mi t¢ przystuge i badz obecny tej
rozmowie.

(Wychodzi.)

SCENA Y.

Psni de Thauzette, Maria, Thouwenin, pozniej Dyoni-
za, Brissot, Pani Brissot i Andrzej.

Marta.
Pani de Thauzette. Kie-
rzecz jaka juz postanowiona, najlepiej dziataé
otwarcie. Moje drogie dzieci¢, malzenstwo jakie
ozylam wzgledem ciebie, z wielkim moim smut-

Co si¢ to stato?

Idzmy prosto do celu.

lem nie moze doj§¢ do skutku; musimy projekta

nasze uwazac za niebyte.
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Marta. de Thauzette swoje
stowo?

Pani de Thauzette. Nie, ale ty cofniesz swoje...

Marta. A to dlaczego, droga pani?

P£ni de Thauzette. Zapowiedziatas Fernandowi
i on mi to powtdrzyl, ze jezeliby kiedy nie powie-

cho¢by szto o drobnostke, nie

Pan cofa wigc

dziat ci prawdy,
chcesz go wiecej widzie¢ na oczy.

Marta. Rzeczywiscie, moéwilam to.

Pani de Thauzette. A zatem, odjechal juz i nie
zobaczysz go wiegcej.

Marta. I wjakiz to sposob naduzyl mego zau-
fania?

Pani de Thauzette. Nie mial prawa rozporza-
dza¢ soba.

Marta, Jakto, cztowiek w tym wieku co pan

de Thauzette, nie wie czy ma prawo rozporzadzaé
soba lub nie? A wigc droga pani, brat moéj mial
stuszno$¢, gdy mi mowil, ze syn pani jest nieucz-
ciwym cztowiekiem.

Pani de Thauzette.

Marta. Alez to jest rzecz wielkiej wagi, prosze¢
pani. Nie idzie tu tylko o honor pana de Thau-
zette, ktory od tej chwili juz nie istnieje dla mnie,
ale idzie o mdj honor i dlatego musisz mi si¢ pani
szczegotowiej wyttomaczy¢. Domyslam sig, ze syn
pani musial mie¢ wczesniejsze zobowigzania wzgle-

Marto!

dem innej osoby.
Pani de Thauzette.
Marta. [ moznaz wiedzie¢ wikgledem kogo?
Pani de Thauzette.

Marta.
abym jej nie ufata.
wigzanie o ktorem nikt nie wspominal, nagle wy-
jawionem zostalo?

Pani de Thauzette.

Marta. Komu?

Pani de Thauzette. Twojemu bratu.

Marta. W jakiej chwili?

Pani de Thauzette. Nie wiem tego.

Tak, moja droga.

Wzglgdem panny Brissot.
Dlatego-to zapewnie, moéwitas mi pani,
I jakze si¢ to stato, ze zobo-

Dyoniza powiedziala o tern.

(Dokonczenie nastgpi.)

Rozmaitosci naukowe.

Z czaséw prze§ladowania katolicyzmu w Anglii w XVII
wieku.  Mniemany spisek odkryty przez Oatesa.
(Dokonczenie.)

Nadszedl nareszcie rok 1685 a z nim $mieré
Karola IT i wstgpienie na tron ksigcia Jorku, pod
imieniem Jalcoba II. Torysowie zwyci¢zyli na
wyborach i Jakéb przekonal sig, ze Izba gmin
sktada si¢ z najprzychylniejszych dla niego czlon-
koéw, choé¢ nie kupowatl gltosow, a wedlug owcze-
snego prawo, wolno mu bylo zachowa¢ja do kon-
ca swego panowania.

Pewny poparcia parlamentu, mogl teraz zado-
wolni¢ swoja uzasadniong zemstg.
wzigty i pamigtny uraz, jeszcze jako domniemany
nastepca doznat tyle krzywd, zniewag i upokorzen,
nawet czlo-

Z natury za-

iz mogly one najpoblazliwszego
wieka oburzy¢ i do zemsty podniecié.
wniej i z bezprzyktadng zaciekto§cia nastawali na

cze$¢ i zycie nawet jego oskarzyciele i $wiadkowie

Najgwatto-

w sprawie spiskowej; po dzi§ dzien samo wspom-
nienie ich przejmuje wstrgtem i zgrozg wszelkie

sekty i stronnictwa, trzeba wdec wybaczyé Jako-
bowi Il-mu, ze dla nich byl nieubtaganym i okrut-
nym.

Niektérych z tych zbrodniarzy nie mogla juz
Nedznik Be-
zloczynca bez

dosiggngé sprawiedliwosé ludzka.
dlow skonczyl jako zapamigtaly
oznak zalu i wstydu (1680 r.), Dungalego zgryzo-
ta i wyrzuty sumienia wprawily w szalefnstwo;
obecnych przy tozu $mierci btagat przerazliwym
krzykiem, aby usungli z przed jego oczu lorda
Stroflord, ktéry zginat z powodu jego falszywego,
przysiega stwierdzonego zeznania. Carstairs takze
rozstal si¢ juz z tym S$wiatem; konal drgczony
przerazeniem i rozpacza; w ostatniej chwili polecat
stuzbie, aby go jak psa w doét wrzucono, bo nie go-
dzien jest spoczywaé na chrze$cianskira cmenta-
rzu. Ale ramig¢ srogiego ksigcia moglo dosiggnac
jeszcze Oatesa i Dangerfielda, ktorzy ci¢zko go
skrzywdzili.

Jeszcze przed wstapieniem na tron, Jakdb wniost
skarge cywilng przeciw Oatesowi o potwarz,
w skutku ktorej przysiggli skazali oskarzonego na
ogromne wynagrodzenie 100,000 funtow. Nie mo-
gac zaptaci¢ tak wielkiej sumy, Oates dostat si¢
do wigzienia, zktoregojako niewyptacalny dtuznik
nie mogt mie¢ nadziei wyjscia. Nadto, na kilka
jeszcze tygodni przed $miercia Karola Il-go, sad
przysiegtych Middlesexu uznat za uzasadnione po-
dane przeciw memu dwie skargi o krzywoprzy-
sigztwo. Sprawa jego przyszla pod roztrzygnigcie
po ukonczeniu wyborow.

W wyzszych i $rednich klasach, Oates nie miat
juz przyjaciol; wszyscy rozsadni wigowie byli te-
raz przekonani, ze gdyby nawet bylo co$§ prawdy
wjego zeznaniach o spisku, w ogoéle jednak byty
nieprzerwanem pasmem wymys$lonych przez
Ale znaczna czg$¢ za-

one
niego kltamstw i potwarzy.
gorzatego motlochu, widziata w nim jeszcze zbaw-
ce kraju i1 ogolu i wiedzgc, ze w razie uznania wi-
ny dosiggnie go nader surowa kara, pragneli uta-
twi¢ mu “ucieczk¢. Ale przewidujac te pokusze-
nia, zarzadzajacy wigzieniem kazaii oku¢ go wkaj-
dany i nie zaniedbywac najsurowszej czujnosci;
pomimo to zdotano brytana strzegacego
drzwi jego, a w nocy przed rozpoczeciem sprawy,
cigzkie okowy
nie dozwolity mu z niej korzysta¢. Uto jak zna-
komity angielski dziejopisarz Macaulay opisuje
przebieg jego sprawy.

otrué

podrzuci¢ mu sznurowa drabinkeg:

»W dniu stawienia go przed sadem, gmach
Westminsteru zapelnili stuchacze i liczni katolicy,
pragnacy by¢ $wiadkami ponizenia i kary nikczem-
nego swego przesladowcy. Kilka lat temu, wszyst-
kim uczgszczajacym na sady, znana byla krotka
jego szyja, krzywe nogi, czolo jak u pawiana,
czerwone policzki i bardzo dluga broda; byl on
wtedy ulubiencem ludu; na jego widok odkrywano
glowe; zycie i majatek czlonkéow najznakomitszych
rodzin od jego zalezaty taski. Jakaz to nastapi-
ta zmiana! wielu dawniejszych wielbicieli wzdry-
galo si¢ teraz na widok wstretnej jego twarzy,
z ktorej z dopuszczenia Bozego malowala si¢ naj-
ostatniejsza podtos¢ i zbrodnie.

Niezbite dowody wykazaty, ze skutkiem falszy-

i krzywoprzysi¢ztwa, rozmyslnie

Napro-

wych dowodoéw
wydatl na $mieré tyle niewinnych osob.
zno blagat teraz najznakomitszych cztonkow par-
lamentu, ktérzy dawniej nagradzali go i wynosili,
aby $wiadczyli na jego korzys$¢; wielu opuscito sa-
le posiedzen, zaden nic nie zeznal na jego obrone,
a nadto hrabia Huntingdon wyrzucal mu gorzko,

ze Izby w blad wprowadzil, w skutku czego ska-



laty si¢ krwig niewinnie przelang. Tak wzgledni
dawniej sedziowie, obrzucali go teraz bezmierna
pogarda i srodze naigrawali si¢ z niego, ale za-
twardzialy zbrodniarz, bezwstydnie znosil grad
pociskow miotanych nan przez adwokatow, sg-
dziéw i $wiadkow.

W obydwoch sprawach uznano go winnym isad
chcac ukara¢ go jak najwiekszych zbrodniarzy,
wydal wyrok §mierci w najokropniejszych meczar-
niach. Zawyrokowano, aby zostal odarty z sukni
duchownej, wystawiony pod pregierzem na dzie-
dzincu patacowym; oprowadzony dokota Westmin-
sterhallu z napisem nad glowa, wygtaszajacym je-
go hanbe; znowu wystawiony pod pregierzem przed
gielda krolewska; smagany po drodze z Aldgate
do Newgate, a po dwoch dniach smagany powtor-
nie przez droge z Newgate do Tyburn. Jesliby
za$§, wbrew przewidywaniu, przetrwat to wszystko,
mial by¢ na cale zycie wtragcony do najci¢zszego
wigzienia, wyprowadzany z niego pi¢é razy na rok
i w réznych czg¢Sciach Londynu stawiany pod pre-
gierzem.

Wykonano $ci§le surowy ten wyrok. Gdy stat
pod pregierzem na dziedzincu patacowym, zmien-
ne jak zwykle w uniesieniach swoich pospélstwo,
zarzucalo go kamieniami i o mato nie rozerwato
w kawaty. Ale w starem miescie liczni jego stron-
nicy wzniecili rozruch i obalili pregierz, nie zdo-
lali jednak go uwolni¢. Bojac si¢, aby nie otrut
si¢, dla uniknienia wykonania srogiego wyroku, re-
widowano starannie jego zywno$¢ i napoje. Na-
stepnego dnia wyprowadzono go z wigzienia na
pierwsze smaganie; od §witu juz niezliczone ttumy
napelniaty ulice, a oprawca bit z tak niezwykla
gwattownos$cia, iz widocznie musiat otrzymaé wy-
jatkowe polecenie. Krew zbrodniarza splywata
strumieniami. Z poczatku znosit razy z zelazna
wytrwalo$ciag, w koncu jednak opuscilo go nie-
zwykte meztwo: krzyczat przerazliwie i mdlal, ale
kat nie ustawat. Proszono Jakdba; aby mu da-
rowal powtérne smaganie; ,,niech bijg poki iskier-
ka zycia drga¢ bedzie wciele”, odpowiedziat. Uda-
wano si¢ do krélowej, nie chciata wstawiaé si¢ za
tak strasznym zbrodniarzem.

Po powtéornem smaganiu, bramy wigzienia za-
warly si¢ za nim i okuty w kajdany, przebyt dtu-
gie miesigce w najciemniejszym lochu Newgate.
Podobno przez cate dnie wzdychat cigzko, siedzac
z zatozonemi r¢kami, w kapeluszu naci$nigtym na
oczy.

Straszna ta sprawa nie w samej tylko Anglii
zywe budzita zajecie; wiedziano w calej Europie
o barbarzynskiemprzesladowaniu katolikowi wnaj-
dalszych krajach cieszono si¢, ze tak ohydnego
zbrodniarza nie mingta zastuzona kara. Wsze-
dzie obiegaly ryciny, przedstawiajace Oatesa pod
pregierzem lub zwinigtego w kiab na wozku kata;
rozpuszczono niezliczone epigramy, obrazki przed-
stawiajace jak do krwi byt batozony, z dopiskiem:
iz stusznie, aby grzbiet si¢ czerwienit, skoro czoto
nie umialo zaptona¢ rumiencem wstydu.

Drugi, zyjacy jeszcze wspotwinowajca, Danger-
field, nie stat si¢ jak Oates przyczyna zguby tylu
niewinnych ofiar, poniewaz gdy zaczat sktada¢ fat-
szywe swoje Swiadectwo, sprawa spiskowa zaczy-
nata stabnaé, a przysiegli nie wierzyli juz $lepo
oskarzycielom. Nie zostal pociggni¢ty do odpo-
wiedzialno$ci za krzywoprzysiestwo, ala za jaki$
paszkwil zlo$liwy na zmarlego i panujacego krola,
jaki puscit w obieg przed pigciu laty. Wtracony
do wigzienia i stawiony przed rada tajng, zostat
skazany na smaganie po drodze z Aldgote do
Newgate i z Newgate do Tyburn. W ciggu proce-
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su bezczelnie nadrabial ming, ale po ogloszeniu
wyroku wpadt w straszna rozpacz i oczekujac nie-
chybnej $mierci, rozmyslal nad tekstem mowy
przed$miertnej. Po wykonaniu wyroku, gdy nad-
zwyczaj oslabionego odwozono do wigzienia; nieja-
ki Francis, ze stronnictwa toryséow, zatrzymat po-
woz, wotajac: ,,Coz, przyjacielu, goragcy przebytes
dzionek”; podrazniony do wS$ciekto$ci tern uraga-
niem wigzien, odpowiedziat przeklenstwem. Fran-
cis uderzyt go trzcing w twarz i wybit mu oko,
Dangerfielda umierajacego odwieziono do Nevga-
te. Nie ulega watpliwosci, ze $mieré jego byta
nastepstwem okrutnej kary, jednakze rzad i sady
zlozyli wing na Francisa i jako winien zabdjstwa,
zostal na $mier¢ skazany.

Byt to ostatni akt strasznego dramatu, spowo-
dowanego fatszywemi oskarzycielami Oatesa.

Wiadomo, ze podczas nieludzkiego tego prze-
sladowania katolikéw, Londyn przedstawial po-
z6r oblezonego miasta. Calemi nocami milicye
staty pod bronig, bram miasta strzegli zoinierze;
niektore zatarasowano; patrole przeciggaly nieu-
stannie po ulicach; dokota Whitehallu zatoczono
dziata. Nad jedna z bram przez ktére katolikom
nie wolno bylo wchodzi¢ do miasta, potozono
napis:

,»Niech wejdzie: turek, zyd i antykrysta,
Ktokolwiek zreszta, byle nie papista.”

Nazajutrz pomimo strazy postawionej
przy bramie, z niematem zadziwieniem ujrzano
dopisek wielkiemi literami, tajemniczg jaka$ skre-
Slony regka:

rano,

,»Kto to napisat, bynajmniej nie ktamie,
Taki jest napis na piekielnej bramie.”

Nawet w tak cigzkich chwilach, kto$§ dla dowci-
pu nie wahat si¢ naraza¢ na nader surowa kare.
Szczgéciem najsurowsze S$ledztwo nie wykryto
winowajcy.

TEATR.

Dyoniza, sztuka sceniczna Al, Dumasa (syna),
w Teatrze Letnim. Wystep panny Orion w,, Trzech
wizytach” w Teatrze Nowym.

,Dyoniza”, utwor dramatyczny Aleksandra Du-
masa, przedstawiony w Paryzu na poczatku b. r.,
uczynil tam wrazenie niezmierne, wywotujac zje-
dnej strony grzmoty oklaskow iliczne stowa uwiel-
bienia krytyki, z drugiej za$ niezadowolnienie,
ostre nagany i powazne zarzuty. Rzecz prosta, ze
zaciekawita mocno i publiczno$¢ nasza. Sitot prit,
sitot pendu, mowig francuzi. Jeszcze w Theatre
Frangois nie przebrzmiat huk oklaskéw, a juz pan
Zygmunt Sarnecki, znany literat, obecnie w Pary-
zu mieszkajacy, przystat jej ttomaczenie dyrekcyi
naszych teatrow. Przedstawienie ,,Dyonizy” by-
loby nastgpito daleko wczesniej, gdyby nie choro-
ba panny Marcello, ktérej w gtéwnej tytulowej
roli zbyt trudno byto zastapi¢. Nareszcie dano
ja po raz pierwszy w ubiegla sobot¢. Pomimo, ze
na ten dzien odlozona byta uroczystos¢ wiankow,
ktorg Towarzystwo wioslarskie urzadzito, pomimo

ze Mierzwinski, obecny krdl tenoréw europejskich
$ciggnat do Wielkiego Teatru wszystko co tylko
natloczy¢ si¢ mogtlo, jednakze i Teatr w Ogrodzie
Saskim, napetnit si¢ prawdziwymi lubownikani
sztuki dramatycznej, po wigkszej czg¢sci przekona'
nymi ze ujrzg rzadkie arcydzieto jakie$. Wszak-
ze oczekiwania niezupetnie si¢ ziscily. ,Dyonj.
za” bowiem niczem wigcej nie jest jak tylko para-
frazg jednego, dobrze juz zuzytego tematu, tak
ulubionego przez Dumasa: rehabilitacya kobietj
upadtej, ktéra z wytrwato$cia i ogromnym talen-
tem, godnym zaiste lepszej sprawy, przeprowadza
w najrozmaitszych kombinacyach i stosunkach
spolecznych, poczawszy od Malgorzaty Gautier
w ,,Damie kameliowej”, wywolujac w stuchaczach
mniejsze lub wigksze wspotczucie, dla swych upa-
dtych bohaterek.

Pod tym wzgledem ,Dyoniza” nie wiele jg
wzbudza, a jednak zdobywa serce i reke czlowieka
zacnego i rozumnego, z wysokiem stanowiskiem
spotecznem; otrzymuje nagrode za to, Ze ona, ko-
bieta rozumna, szlachetna i wysoko uksztatcona,
wychowana w zasadach honoru i najwyzszej pra-
wosci, nie umiala si¢ oprze¢ lichym zabiegom bar-
dzo tajemniczego uwodziciela i nie zawahata s¢
okry¢ hanbag siwych wlos6w ojca ubdstwiajacego
swa corke, a zmusi¢ matke, najzacniejsza kobiete,
do roli powiernicy, a nawet pomocnicy w upadku
swoim. Jednemu tylko dziwi¢ si¢ mozna, ze cdo-
wiek tak wielkiego jak Dumas talentu, zuzywa ty-
le $wietnej dyalektyki, tyle najzreczniejszych sofi-
zmatow, okrytych najcenniejszemi kwiatami: wy
mowy i stylu, w obronie zasady falszywej, przeciw
temu co mu si¢ przesagdem nazwac¢ podobato, a ®
porzadek spoleczny, obyczaje narodéw, moralno§é
wreszcie, tak stusznie potgpiajg. Z przedstawie-
nia sztuk jego zawsze wychodzi si¢ ol$nionym, ae
nie przekonanym, wszelako niejedna stabsza glo-
we zawrdci¢c one moga i da¢ falszywe a nawet

i szkodliwe wyobrazenie, o S$wiecie 1 obowigz-
kach.

Tresci ,,Dyonizy” przytacza¢ nie mamy potrze-
byj gdyz znana jest Czytelniczkom ,Tygodnika

Mod" z ttomaczenia pani Bronistawy K., wpraw-
dzie ad ustim Delphini znacznie przez Redakcja
zmodyfikowanem, pomdéwimy raczej o tern co ms
wigcej obchodzi¢ winno: o grze artystow naszych.
Ostatnia sztuka Dumasa przedstawia wyjatkowe
trudno$ci, wiele bowiem, nawet za wielejest w nigj
gadaniny czysto francuzkiej, lekkiej, zywej, S$wie-
tnej a czgsto dowcipnej, lecz mato tresci majacej, |
Gtownie dwa pierwsze akty sag takie 1 statyby si¢|
nuzace, ba, nawet nudne, gdyby nie zostaty utrzy-
mane przez artystow w tonie salondéw paryz-
kich. Pod tym wzgl¢gdem odznaczyt si¢ pan Praz
mowski (Fernand de Thauzette), zwlaszcza w ak-
cie I, a szczegélnie pani Liide, ktdéra umiala
w niesympatycznej roli (pani de Thauzette, utwo-
rzy¢ charakter jednolity i niezmiernie prawdziwy,
kobiety, zrodzonej i przebywajacej tylko w salo-
nach, lekkiej glowy i lekkiego zycia, lecz dobrego
serca, a konsekwentnem utrzymaniem tego cha-
rakteru, az do konca, dobrym tonem, obejsciem si¢
ruchamiidykcyg iscie salonows, na pierwszy plan jt
wysunac i zwrdci¢ uwage catej publicznosci. Ta
rola przekonata nas pani Liide o swej artystyczne]
tworczosci 1 okazata, jak dalece wazng jest rzeczy
odpowiednia rdél obsada, lepszej bowiem pcmi *
Thauzette sam autor nie mogtby zadaé. Pan LesZ
czynski utworzyt takze charakter oryginalny (Tliou-
wenin), szczesliwie obmys$lany i wykonany znako-
micie. Panna Marcello (Dyoniza), pomimo pi'dad
1 niezaprzeczonego swego talentu, nie mogta by



w roli nie lezacej istotnie w naturze
ludzkiej, zrobita wszystko co mogla swym pigk-
nyma tak znakomicie wyrobionym glosem, dra-
matycznoscia i stosownoscia gestow, ale catos§¢ jej
gy wtylu sztukach wybornej, psuly szepty przez
ogromng cz¢$¢ stuchaczy nie styszane i nie rozu-
miane, pauzy zbyt dtugie, ktoére ich nudza, chociaz
koniecznos$cig sytuacyi przez autora wpro-
wadzonych. Nie jej wigc wina, ze ta rola nie
sprawia zagdanego wrazenia, ale autora, ktory ja
wten niewdzigczny sposob dla artystki napisat.
Toz samo powiedzie¢ mozna i o roli hr. de Bar-
(p. Tatarkiewicz), jest ona najniewdzigcz-

ze wszystkich. Czlowiek mtody, rozumny,

staly w zasadach i do$¢ energiczny w dwoch
pierwszych aktach, staje si¢ placzliwym i sam
przez si¢ dziataé przestaje, a potrzebuje aby mu
przyjaciel mys$li poddawat i czynami kierowal.
Italent i doswiadczenie nie wiele pomoga, kiedy
autor taka role stwarza, z natury rzeczy ona na
pierwszym planie sta¢by powinna, a sam autor
wobec widzow na drugi plan ja spycha. Rola
Marty jest bardziej jeszcze nienaturalnag i niekon-
sekwentng, Ostatnia sztuk¢ Dumasa musimy
wigc po Scistym rozbiorze uwazaé za jedna ze

stabszych w jego licznym repertuarze.

W tymze tygodniu Teatr Nowy dal nam mils
niespodzianke: byl nia debiut po raz pierwszy wy-
stepujacej przed publicznos$cia mtodej artystki,
panmny Orion, (nazwisko przybrane). Od lat kilku
przyzwyczajeni juz do najniezdarniejszych debiu-
tow nabieraliSmy powoli smutnego przekonania,
Znie majac nigdzie szkoly dramatycznej, scena
nasza pozbawiong bedzie moznoséci odnawiania sit
swoich i zasilania ich mlodemi talentami, ktore
wyrabia¢by si¢ mogly. Debiut panny
Oron pokazal, ze cho¢ rzadkie, lecz sa istotne
ktore dobrze pokierowane,

m niej

zdolnosci  sceniczne,
wpredkim czasie rozwingé si¢ i zajasnie¢ moga.
Debiutantka jest uczenicg znanego artysty naszej
sceny: pana W aliszewskiego i zaszczyt swemu nau-
czycielowi przynosi. Wystepowata w komedyi
zfrancuzkiego ttomaczonej: ,,Trzy wizyty”, w roli
czysto salonowej, lekkiej i eleganckiej, w ktorej
gra swobodna, lekka i w dobrym tonie ciagle
utrzymywana, jest konieczna. Zadanie to wcale
nie fatwe, nie dla kazdej artystki dostepne, lecz
zktorego debiutantka zwyci¢zko si¢ wywigzata, co
ze w niestosownem dla

ktory

tem trudniejszem byto,
sztuki otoczeniu, naprzyktad p. Holtzman,
niesmacz-
sa
Panna

zadwokata paryzkiego zrobil jakiegos$
uego, trywialnego bufona, kiedy wszyscy oni
typami przyzwoitosci i dobrego tonu.
Orion posiada przytem wszystkie zewnetrzne wa-
runki glos
dzwigczny i przyjemny choé jeszcze nie do$¢ wy-
robiony, ruchy swobodne i wyraznie okazuje, iz
rozumie dobrze to co mowi i umie przejac si¢ rola.
Drobne za$ usterki: w niestosownosci jakiego$ ge-
stu lub w nieprawidlowem wymowieniu jakiego$

sceniczne, mila powierzchownos¢,

wyrazu, przy wprawie znikng predko, zyczy¢ wigc
tylko nalezy, aby panna Orion przyje¢ta zostata
d° grona artystek naszych izwigkszyta liczbe tych,
ua ktére publiczno§¢ zawsze z przyjemnoscia pa-
trze¢ bedzie.

Hieronim Kuczalski.

iIADOMOSei Z KRAJU.

#M  Mleczarstwo traktowane u nas do tej pory
po macoszemu, zaczyna obudzaé coraz wigksze zajecie
od czasu otwarcia wystawy. D-r K. Lesser zamierza
urzadzi¢ w Warszawie specyalng szkole tej gatezi go-
spodarstwa, a oprocz tego =z inicyatywy hrabiny Je-
zierskiej, powsta¢ ma na wsi droga akcyjna mleczar-
nia, celem praktycznego ksztatcenia serowarow.
Projekt

byc w tych czasach oddany do rozpatrzenia.

spotki udzialowej juz jest gotowy 1 ma

Postgp na tej drodze jest nader pocieszajacym obja-
wem, budzi on w nas nadziej¢, ze osoba pachciarza
zniknie wkrotce z horyzontu gospodarstwa wiejskie-
go, a zaradne nasze gosposie po dworkach i dworach
Mysl ta

bardzo u$miecha si¢ nam, ktérzy za drogie pieniadze

wyrabia¢ zaczng wySmienite masto i sery.
musimy nabywa¢ niedbale i nieporzadnie wyrabiane
produkta.

**%  Nowa katedra na wydziale lekarskim ma by¢
otworzong z poczatkiem przysztego roku akademic-
Bedzie to katedra

chordb dziecigcych, a obejmie ja podobno D-r Juljan

kiego w uniwersytecie tutejszym.

Kramsztyk.

Podobne specyalizowanie wiedzy moze przynies$c
znakomite korzysci, bo zarowno choroby jak i $mier-
telnos$¢ jest pomigdzy dzieémi najwicksza, wigc tez
gruntowniejsze obznajmienie si¢ z wrogiem, ktéry na-
szym malenstwom zagraza, utatwi walk¢ z nim, i kto
wie czy szali zwycigztwa na nasza nie przechyli
strong.

Obecnie doktor sam specyalno$¢ t¢ stwarza¢ sobie
musi, o ilez bedzie mu tatwiej pracowaé w tym kie-
runku, bedac juz odpowiednio przygotowanym.

Zaznaczamy przy sposobno$ci, ze Warszawa posia-
da obecnie cztery kobiety lekarki, gdyz $wiezo przy-
byta pani Julja Klauzinska i dwie dentystki, znakomi-
cie uzdolnione w swym fachu.

¥%%  Dawny naldg. rolnictwa, ani

ogblna stagnacya panujaca w kraju, z blgdow ktéorym

Ani upadek

podlegaliSmy za dawnych lepszych czasow wyleczy¢

nas nie moze. Miasta wyludnione, gdziez wigc si¢

podziewaja wybrancy losu, ktéorym wolno odetchnaé
zdrowem powietrzem przez czas miesigcy letnich?

Oto, znaczna ich cz¢$¢ wyniosla si¢ za granice, dla
zdrowia lub szyku.

Krajowe zaklady §wieca pustkami, w Solcu i Busku
panuje gtucha cisza, a z Ciechocinka donosza rowniez,
ze nie pamigtaja tak malego zjazdu gosci jak obecnie.
Ceny mieszkan spadly do minimum, w ubieglym se-
zonie mozna bylto mie¢ lokal z 3 pokoi za 25 rubli.

Restaurncya Mullera, tak dawnemi laty ozywiona
i gwarna, nie ma dzi§ kogo obstugiwac.

Nateczow, do$¢ modny w ostatnich latach, w obec-
nym roku takze malem cieszy si¢ powodzeniem.

Zaznaczamy dla przyktadu innych, ze przebywat
tam Henryk Siemiradzki, a w tych dniach spodziewa-
ny jest Aloizy Zotkow-ski.

#*%  Biali murzyni.
tramwajowe

Przy wagonach kolei konnej,
towarzystwo pourzadzalo w rdéznych
punktach miasta postugaczéw, ktorzy dla orzezwienia
koni, gabka maczana w occie i spirytusie nacieraja
im nozdrza.

Nowos¢ t¢ stusznie pochwali¢ nalezy, coz z tego,
gdy jednoczes$nie nastrgcza si¢ smutna uwaga. Towa-
rzystwo dbajace o konie, jako o swoja wlasnosé, bar-
dzo Zle obchodzi si¢ z ludzmi, ktoérzy nie do$é, ze ca-
ly dzien pracowac¢ musza, nie wylaczajac $wiat i nie-
dzieli, lecz przytem za najmniejsze przewinienie pla-

ca kary, albo tez traca miejsca. Ta ostatnia okolicz-

no$¢ az nadto rzuca si¢ w oczy osobom, odbywajacym
czgstojedne i te same kursa. Coraz nowych widzi-
my tutaj ludzi, jest-to wigc kawatek chleba rowniez
niepewny, jak trudny.

¥¥%  Trzechsetne przedstawienie Halki odbylo sig

w przeszla niedziel¢. Nie watpimy bynajmniej, ze
kraj caly ocenia zastugi Moniuszki, a Warszawa nie-
jednokrotnie wymowny data tego dowod. Znaczna
czg$¢ 10z parterowych i pierwszego pigtra pozostata
niezapetniona, wyptywa tojednak nie z obojetnosci

dla zmartego mistrza i braku wspotczucia dla rodzi-

ny,
lecz upat odstraszyt spektatorow, ktérzy w innej po-

majacej czg$¢ z tego przedstawienia otrzymac,

rze roku z pewnos$cig zebraliby si¢ ttumnie.

Potowe¢ dochodu, czyli 400 rs., otrzyma rodzina

uwielbianego kompozytora, ktorego stawa dotad

brzmie¢ nie cudowne melodye

przestanie, dopoki

Jontka i Halki pie$ci¢ beda nasze ucho, dziarski ma-

zur budzie energia i zapal a polonez stodkie wspom-

nienia...
R

Matka siesof,
ttumy publicznodci odprowadzity na miejsce wieczne-

Pomimo niezno$nego upatu,

go spoczynku, zwtloki §. p. Joanny Neubaurowej. Zac-
na ta matrona znang byla w Warszawie, pod nazwa:
matki sierot. Nie majac wiasnych dzieci, goraca mi-
toscig szlachetnego serca otaczata biedne istoty nie
majace rodzicOw i zastgpowata im matke. Zgon jej

dotknat bolesnie wiele, bardzo wiele kobiet, ktore
zjej dobrodziejstw korzystaty od dziecka i zjej po-
mocg nauczyly si¢ pracowac.

U stop skromnego katafalku, wérod kwiatow i zie-
leni, modlono si¢ ptaczac, a po serdecznej przemowie
pastora Bartscha, pochéd wyruszyl na cmentarz.

Za dlugim sznurem sierot, wiedzacych az nadto do-
postgpowali

brze, iz w tym dniu chowaja matke,

cztonkowie Towarzystwa dobroczynnosci z wiencami,
wreszcie szeSciokonny karawan z trumng, na ktorej
krewni i znajomi ztozyli kwiaty.

Najpigkniejszym byt jednak wieniec dobrych czy-
néw, zdobigcy czolo zmartej, w ktéorym stangta przed
Panem...

*hk

Barometr ro§linny. Do roslin wijacych sig,

ktore stanowig ozdobe¢ naszych mieszkan, nalezg ro-
zne gatunki tradeskandyi, jak: viridis, zebrina, mul-
ticolor it. d. Z rzedu ich trad, zebrina zastuguje
na szczego6lng uwage z powodu, iz moze stuzy¢ jako
bardzo dobry iniezawodny barometr, do przepowia-
dania deszczu i pogody. Jezeli roslina ta wystawio-
na jest przez pewien czas na dziatanie $wiatta sto-
to ukaza si¢ niecbawem jasno fioletowe

to wilasnie posiadaja owa

necznego,
kwiatki
wrozbiarska zdolno$¢ przepowiadania zmian powie-
Zawsze bowiem, na 24 godzin j>rzed deszczem,

i paczki, ktore

trza.
$niegiem lub burzag, kwiaty si¢ otwieraja, przed po-
goda znowu si¢ zamykaja.

Roélina ta, poczawszy raz wydawac¢ paczki kwiato-
we, kwitnie przez caty rok, ciagle wigc moze stuzy¢

zamiast barometru. Polecamy ten kwiat naszym pa-

sk

. Wladystaw Mierzwinski. ob-
darzony fenomenalnym gtosem, posiada takze i zacne

Krél tenordow,

serce, czego dowodem ofiara, jaka ztozyl na oltarzu
niedoli, przeznaczajac 1500 rubli na cele nastgpuja-
ce: 1) rs. 400 na wpisy dla niezamoznych uczniéw gi-
mnazyum; 2) rs. 350 na niezamoznych studentéw uni-
wersytetu; 3) rs. 50 jednemu ze studentow na wyjazd
do Szczawnicy; 4) rs. 300 i 100 dodanych od siebie
na pogorzelcéw Grodna i 5) rs. 400 na kas¢ pozycz-
kowga teatrow warszawskich.

Pessymisci powiedzg moze, iz dla czlowieka posia-
dajacego w swym talencie kapital milionowy, ofiara ta
jest tylko drobnym datkiem. By¢ moze, lecz inni nie

mniej hojnie uposazeni, zbierajac laury po S$wiecie,



polskiego nazwiska, a spoleczen-
si¢
dziewaé, ze stargawszy glos na obczyznie, zechca kie-

wstydza si¢ nawet
stwo nasze, tego chyba tylko od nich moze spo-
dys$ stac¢ si¢ ozdoba naszej sceny.
Znakomity artysta udaje si¢ do Paryza, a ztamtad
do Isekl,

przyjmie udzial w projektowanem

gdzie na zyczenie cesarza austryackiego
tamze widowisku
galowem 1 §piewaé¢ begdzie Don Josego, w Carmenie

Bizeta.

WIADOMOSCI Z ZAGRANICY.

* ok 7 0 .
* Szczegdlny objaw. Ciata chowane w ostat-
tnich czasach w kos$ciele sw. Wawrzynca w Tereatillu
matem miasteczku wloskiem, nie ulegaja rozktadowi,

zamieniaja si¢ w mumie. Szczegdélna wtlasnos$¢ tych

podziemi jest zadziwiajaca, a ministeryum o$wiaty
wydelegowalo p. Moriggia, profesora rzymskiego uni-
wersytetu, aby zbadal yirzyczyng tego zjawiska.

Toz samo zauwazono rowniez wjednym z koscio-
tow w Palermo.
Moda.

grze na skrzypcachito wszystkie bez wyjatku, czy kto-

*okok

Wielkie damy w Filadelfii oddaja si¢

ra z nich posiada chociaz cien wrodzonego talentu,

czyli tez zupeinie tego rodzaju zdolnos$ci odmowita

jej natura.

Jedna z najbardziej zapalonych zwolenniczek tej

mody, kupila nader cenne skrzypce Stradivariusa,

kazata je ozdobié
Skutek tego przy-

istrument utra-

i aby im nada¢ wigksza wartosc¢,
pertami, za,sumg¢ 700 dolarow.
ozdobienia okazat si¢ bardzo smutny:
cit zupelnie wspaniaty swoj dzwigk i obecnie wydaje
skrzeczace tony. !

*kk

Zgon dziwaka. W Paryzu zmart W tych

czasach skutkiem samobojstwa oryginal, nazwiskiem
Begis, ktory zytjak ne¢dzarz, znany tylko przez wszy-
stkich ubogich piatego okregu, gdzie mieszkal przy
ulicy §w. Jakoba.

W testamencie, dziwny ten czlowiek zamowit dla
siebie pogrzeb drugiej klasy i przeznaczyt 2 franki
dla kazdego z ubogich, ktory zechce go odprowadzi¢
na miejsce wiecznego spoczynku. Rozporzadzenie to
jednak, dotyczyto tylko ubogich piatego okregu stoli-
cy.
migdzy ubogich, w liczbie 3,000.

Bioro dobroczynnos$ci rozestato zaproszenia po-
Zebracy stawili sie
wszyscy, aby spelni¢ wolg zmartego.

Begis, ktory poprzestawal nieraz na suchym ka-
watku chleba, zostawit 133,000 frankow majatku,

%* Jubileusz. Leon XIII obchodzié ma w 1887
roku, pigédziesigcioletnig rocznicg swego kaptlanstwa
i odprawi¢ zlotq Msze. Z tego powodu jezeli jakie
nieprzewidziane wypadki nie stanag na przeszkodzie,

w Watykanie odbg¢dzie si¢ powszechna wystawa ko-

Scielna.
¥*%  Akademia francuzka po $mierci Edmunda
About, ktéory zmart w styczniu r. b., nie moze si¢ do-

tychczas zdecydowaé na wybor nie§miertelnego, kto-
ryby zajal wakujace miejsce.

Motowanojuz wprawdzie pi¢¢ razy bez stanowcze-
go rezultatu i wybor akademika do grudaia odlozony
zostal.

Mezalians.
ki Beatryczy z ks. Battenberg, uwazane jest przez ro -

Malzenstwo angielskiej ksi¢znicz-
dzing jako krzyczacy mezaljans. Nastepczyni tronu
niemieckiego, zawiadomita matke swa, krolowe Wikto-

rya, ze ani ona, ani maz jej na $lubie siostry nie beg-

floBBOJEHO Ilenaypoio. BapmaBa, 26 11onn 1885 r.

Redaktor J. K. (Iregorowicz.

da, a corki jej nie moga by¢ rowniez druchnami
ciotki.

Na dworze angielskim panuje z tego powodu wiel-
kie rozdraznienie.

Druzek jednak nie braknie, a bedzie ich dziesig¢:
trzy corki ksigcia Walii, trzy corki ksigcia Edynbur-
skiego, dwie corki ks. Krystyna i dwie ks. Heskiego.
Wszystkie sa siostrzenicami panny mtodej.

Niegrzeczna odmowa ksi¢znej nie wplynie na
zmniejszenie okazalo$ci uroczystego obchodu, a pigk-
ne druzki b¢da wiencem zywych kwiatow otaczaja-

cym mtoda parg.

PRZEGLAD PEDAGOGICZNY

CZASOPISMO

Poswiecone sprawom wiekowania sztoinep i floinowep,

N-r 12 wyszedt z druku i zawiera:

1. Jak =zaszczepi¢ w dziecku zamitowanie po-
rzadku, przez Stanistawa Berzanskiego.

2. August Jeske i jego podregczniki
dalszy), przez S. "W.

(ciag

3. Z dziedziny wychowania domowego: 1. Nau-
czyciele domowi, przez Eloryana Lagowskiego.

4. Z praktyki pedagogicznej: IV. Pomieszcze-
nia dla chorych na stancyach, szpitalik dla nie-
zamozne] mtodziezy, infirmerya, przez Wojciecha
Gorskiego.

5. Zmiany zaprowadzone w planie nauczania
Matematyki w gimnazyach w Galicyi, przez D-ra
M. A. Baranieckiego.

6. Krytyka i bibliografia:

a) Zarys historyi polskiej 1 krajow ruskich
z nig potaczonych. Napisat prof. D-r Ana-
tol Lewicki, b) Prace filologiczne, wydawa-
ne przez J. Baudouina de Courtenay, J. Kar-
towicza, A. A. Krynskiego i K. Malinow-
skiego.

7. RozmaitoS$ci:

a) Zjazd Towarzystwa nauczycieli szkot
wyzszych we Lwowie, b) Nauczyciele w Sta-
¢) Szkoty w Japonii.
8. Rozporzadzenia rzadowe.
9. Sprostowanie.

nach Zjednoczonych,

(ZY

Smolokiej,

MUWO-

pod kierownictwem

Natalii

przy ulicy $-o Krzyskiej N. 19.

Przyjmuje uczenice na nauk¢ pojedynczych rze-
miost za optata rs. 5 miesigcznie. Za optatg za$
miesi¢gcznie rs. 15 odbywaé si¢ beda wyktady ca-
tych grup przedmiotéw do jednej specyalnosci na-
lezacych, dla tych oséb, ktére z nauki swej zapra-
gna wyrobi¢ sobie stanowisko fachowe. 1 tak:

Dla Modystek wyktadane beda: kréj sukien,
krdj bielizny, stroje, szycie w reku i na maszynie
1 czg§¢ towaroznawstwa zastosowanego do tego za-
wodu.

Wydawca K Skiwski, Druk E.

Dla gospodyn iciejskich: Ekonomia domowa,
chunkowo$¢ codzienna, Ogrodnictwo, Jedwabni,
ctwo, Wiadomos$¢ o drobiu i pszczotach.

Dla poswiecajgcych sie kupiectwu: Buchalte-
rya i korespondeneya handlowa, towaroznawstwo
ogolne.

Poniewaz dla rozpoczecia kursu potrzebny jg
komplet z 6-u oséb, przeto panie z prowincyi, da
dogodnosci, na nauke badz pojedynczych pzd
miotdw, badZz wymienionych grup, zapisywaé sf
moga listownie, adresujac swe zgdania do Natalii
Smolskiej i nadsytajac pierwsze po rs. 5, drugiej
rs. 15 1 mark¢ na odpowiedz, a o terminie rago-
czgcia wezesnie zawiadamianemi beda.

Zarzad Zaktadu posredniczy, na zadanie, ww
najeciu dla uczenie odpowiedniego lokalu i stdo
w domach zacnych i przyzwoitych i rozciagga tro-
skliwg opieke nad temi, ktore mu przez rodzicow!
powierzonemu zostang. Na lokal i st6t, pragnac!
takowych za pos$rednictwem Zaktadu, nadestac
racza pod wyzej wymienionym adresem, miesiecz-
na optate rs. 25.

Czas trwania i sposob oplaty sg nastepujace:

Nauka fachowa w grupach, oplata kwartalna po rs. 6
z gory.

Modniarstwo: krdj sukien, krdj bielizny, szl
na maszynie i w rgku, stroje i czg§¢ towaroznaw-
stwa, kwartatow 2 (miesigcy 0).

Gospodarstwo wiejskie: Ekonomia domowa, @,
chunkowo$¢ codzienna, Ogrodnictwo z praktyka
podczas miesigcy letnich, Jedwabnictwo, Pszczot
nictwo i hodowla domowego inwentarza do kobie-
cego gospodarstwa nalezacego — kwartatow 3
(miesigcy 9).

Kupiectwo: Buchalterya i korespondeneya han-

dlowa, towaroznawstwo ogdlne i obznajmienie
z prawem handlowem — kwartatow 2 (miesi¢-
cy 6).

Lekcye odbywaja si¢ codziennie, po 2 godziny
rano i tylez po potudniu.
Nauka pojedynczych przedmiotow, oplata miesigczni
rs. 5 z gory.
Kréj sukien
, bielizny

miesigcy 3

u 2
Stroje « 3
Rekawicznictwo 5 6
Introligatorstwo 5 6
Buchalterya » 6
Kwiaty sztuczne 6
Drzeworytnictwo 12
Zegarmistrzowstwo 12
Heliominiatury 55 2
Retuszerya 5 6
Koszykarstwo 5 6
Rysunki zastosowa-
ne do rzemiost 6
Ekonomia domowa | 3
Koronkarstwo 5 3
Jedwabnictwo 5 6

Przygotowanie do Buchalteryi po rs. 4 miesigczni*
\ , Korespondencyi ,, 4 "
Lekcye co drugi dzien po dwie godziny.
Po ukoficzeniu kursu izdaniu egzaminu, uczeni'
ce otrzymuja $wiadectwa uzdolnienia.

$72=" Do dzisiejszego Nru Tygodnika dolacza sf
dodatek z drzeworytami.

Stawskiego. Warszawa, Chmielna Nr 1530 (iiwy®''
Podatek-

T



Tygodnik Mod Ubiory i roboty.  Dodatek do N-ru 23,1885 r.

N. 5. Suknia z koron-
kowa tunika.
JN. L—4. Bluza mar-
szczona dla chlopczyka.
Krdj na arkuszu N. VII,
fig. 28— 3 Ob.

To strojne letnie ubra-
nie sktada si¢ z jedwabnej
sp6dnicy piaskowego ko-
loru, u géry wokoto pas-

Bluzg taka zwykle do- ka przemar8zezonej w bu-
petniaja biale majteczki; fe, ulozong z oddzielnego

kawatka 20 cent, szero-

N. 1—2. Bluza marszczona dla chtopczyka. Kréj na
arkuszu N. VII, fig. 28—30b.

N. 3. Zabki do kotnierzyka ryc. 35

K. 4. Postumencik do ze-

garka. Desen do wyrzy-

nania na arkuszu z kroja-
mi fig. 46—47.

N. 6. Suknia ze spodnica a la paysane.
N . 5. Suknia z koronkowa tunika

wszystkie czeéci kroju zestaw iaja kiego. Lekka draperya'z biatej welnian.ej koronki wymaga ka-
. X . . , watka 85 cent. szerokiego a 400 diugiego. Z tylu na ka-
si¢ podtug odpowiednich liter; gggklIS . R AR .

. roczku stanika z welwetu w paski niebieskie i piaskowe, upigta
przy rozporku przecigtym do . . .
. . . X szarfa z tegoz materyalu; przody stanika wycigte u dotu w trzy
gwiazdki podszyta jest listewka
1'/2 cent. szeroka. Rycina 1

z¢by, sznurowane s3 z boku; przy le-
przedstawia bluzg¢ z biatej dese- wej potowie przodu dodany wyklad
tjtsBmfiB *'s* . z gladkiego aksamitu. Kotnierzyk

niowej brylantyny, oszyta u dotu
stojacy zapigty metalowa klamerka,

plisa z gtadkiego materyatu 10
a pod ktorej wysuwa si¢ zabot koron-

cent. szeroka, zdobng wyszyciem ilK | «
owy.

krzyzykowem ponsowa bawelng, ®
podtug fig. 30a. Brzeg sukien- H
ki po za szlakiem ostgbnowany

pliska ponsowa 2 c. szero- jm nf
ka. Druga bluza z grana-

towego perka lu przybrana  isk

perkalem w pasy. Zamiast #E ShSEBsajgig
paska dany gruby sznur.
przytrzymany z bokow
patkami. ro

N. 9. Stanik przybrany haftem wene-
N. 7. Stanik do sukniryc. 10 i 11 w N. 8. Mantyla. Patrz ryc. 19 *w N-rze ckim. Patrz ryc. 14 w N-rze 271 fig,
N-rze 27. 27. Kré6j na arkuszu Kr. III, fig. 13. 45 na arkuszu.



N. 6. Suknia ze spodnica a la paysane.

Odrobiona z biatego materyatu loden i moire-antique,

ma spodnica ztozong z prostych brytow, 475 cent. szero-

N. 12. Kokarda do kapelusza.

ka, u goéry zmarszczong i wszyta w pasek, u dotu w od-
stgpie 11 cent. od brzega ozdobiong wszywka z welnianej
koronki 30 cent. szeroka. Draperya naksztatt szarfy Ili-
czy z przodu 52 cent. szeroko$ci, pukle i koniec sg 30 c.
szerokie. Odpowiednio do spoddnicy stanik przez przody
i plecy ma wszyta wstawke; kotnierz i r¢gkawy koronkowe.
Dla efektu mozna mate-

ryat koronkowy podwlec

kolorowa materyg.

N. 8. Mantyla. Kr6j na
arkuszu N. III fig. 13.
Patrz ryc. 19 w N. 27.

Modele przedstawione
na ryc. S w dzisiejszym i
naryc. 19 w N. 27, sa
odrobione z materyi jedwa-
bnej ottoman, lub z prze-
zroczystej deseniowej eta-
miny, na lekkiej jedwabnej
podszewce. Przybranie

N. 16. Kamizelka z kar-
czkiem. Kréj na arkuszu

fig. 35.

stanowi koronka ehantilly
10 i 5 cent. szeroka i riu«
sza uktadana z prostych
paskow materyi repsowej,
4 i 6 cent. szerokich, wy-
cigtych w zabki, pod riu-
sza dane trzy rzedy fal-
baneczki, sktadanej w dro-
bne kontrafatdki. Z tytu
na wcigciu stanu podszy-
ta wstazku do wiazania.
Kokardy z wstazki otto-
man z atlasem, 5 oent. sze-
rokiej.

N. IS. Szlaczek taczacy bi
gi, do ryc. 25. w K-rze 27.

.15,

10—11.

Re¢kawiczki ogrodowe.
patrz ryc. 5 w bi-rze 27-

Szlaczek

Haft gobelinowA | rendzI1""ycrU.

JN. 9. btaniK przybrany hatcem weneckim. Patrz
ryc. 14 w N. 27 i fig. 45.

Efektowne przybranie stanika ztozone z plastro-

nu, koinierza i mankietéw, odrobione jest haftem

weneckim, ktérego

wzor daliSmy na ryc.

14 w N. 27; fig. 45

na arkuszu z krojami

daje potowe deseniu na

plastron. Tto stanowi

z6ltawy bawelniany

materyal, na ktorym

rzadko zajmowane $cie-

gi dziergane bawelng

niebieska przytrzymu-

jaobwodke zkordonko- N. 13. Kapelusik okragty dla
wej bawelny, ktorg wy- dziecka.

szyte sa figury deseniu.

Jak to wida¢ na ryc. 14. do zapetnienia powierzchni figur
zastosowane s3 rozmaite $ciegi, jako to! tancuszkowy, plaski,
sznureczkowy, kratka. Po skonczeniu haftu trzeba starannie

wyciagé¢ tlo zostajace migdzy deseniem,
N. 12. Kokarda do kapelusza.

Odpowiednia do wy-
sokich kapeluszy okra-
gtych, wuktada si¢ z
wstazki 9 c¢ szerokiej
iliczy 4 pukle 11— 17
c. diug.e i 5 koncow
12 — 17 cent. dtugich,

przewiagzanych weztem.

N. 14-15. Krze-

sto ogrodowe (taboret

sktadany) z haftem go-
belinowym.

N. 17. Kamizelka z ko-
ronkag.

Rycina 15 daje de-
sen wyszycia do tabo-
retu sktadanego, obite-
go moenem szarem plo-
tnem, stanowiagcem tto
pod haft gobelinowy
gruba baweinag koloro-
wa. Jezeli nie idzie o
oszczgdno$é, to mozna
tto da¢ z plotna kan-
wowego a wyszycie z
jedwabiu. Rycina wska-
zuje nietylko desen haf-
tu ale i kratki azurowe,

otaczajace szlak, tu-



dziez frendzlg z ni-

tek podwdjnych,

przywiazywanych

do obrabka.

Na

kazda grupe¢ fren-

dzli potrzeba o$miu
podwojnych nitek

N. 14. Medaliony szydetkowe do kotnierza r.
36. Patrz ryc. 27 w N-rze 27.

po 30 cent. dtugich, przewiazanych w 5 ptaskich po
dwojnych weztow, pod ktoremi ztaczone sa w kwascik.

N. 16. Kamizelka
z karczkiem. Kroj na
arkuszu N. X, fig. 35.

Figura 35 daje for-

Szerokos§¢
kotnierza wy-
nosi 18 cent.,
obwod  pod
szyja 3 2cent,,
u dotu 77 o.
Ryc, 20 da-

N. 21. Koronka szydetkowa do ryc. 35. Patrz

je dwa medaliony owalne z ostatniego rzg¢du, obrobione u
dotu pikotami, tudziez prosty paseczek rozdzielajacy rzedy
migdzy soba. Kazdy medalion zaczyna si¢ od srodka Sci-
$le robionym owalem, ktérego lewa strona roboty obroco-
na jest do wierzchu. 20 o. pow. taczy si¢ w kotko, wo-

koto ktorego obrabia

m¢ karczka, podlozo- t /1.k 4 rZQ.dy 0. 8¢ dl?
1 1jtw \ otrzymania podluznej
nego sztywnym musli- BS i .
. ji®JOL / Jfeist.] formy potrzeba przy-
nem, u gory wszytego . .
. c- biera¢ oczka; wdrugim
w pasek 5 cent. szero- jiffifc doi ) -
ki, od dotu dopetnio-  Affjfc N 25. Suknia zdraperya N.26. Sukniazvetement /1 rze El_e w _;Zﬁ 1' -te
nego cze$cig marszczo-  JEgaHg sko$na. Patrz ryc. 27. Kroj Patrz ryc. 28. Kréj na ar- 0. robt sig¢ 5 0. 5¢., a
na arkuszu N. XI fig. 36. kuszu N. I, fig. 1—6. i w dwoc: nastgpnych

na, 30 cent. dtuga, 60 jgggf
szeroka; zakonczona
kokarda. Na modelu
karczek i kolnierzyk
byty z zoltawej kanwy
de congrfes przerabianej
nitkag zlota i zdobnej
kolorowym jedwabnym
rzucikiem; cz¢$§¢ zmar-

szczona byta z biatej 23. Girlanda do kape
jedwabnej gazy, przy- lusza.
szyta do brzegu karcz-
ka pod rzedem perel,
Komiorzyk zapigty z
tytu na haftki.
N. 17. Kamizelka z
koronka,
Podstawe¢ kamizelki
N. 27. Przéd dor. 25.
stanowi kawalek szty-
wnego muslinu 39 c. wMwjftWw
dtugi, w gorze 16 cent.
szeroki, do dotu zwe¢zaja m
cy si¢ do 2 cent., pokry-
lik ty zwierzcbu zottawym atta-
sem, naszywanym ztota ple-
;>0v 1 tnig. Brzegi kamizelki o-
-INVy i tacza koronka 5 cent. szero-
! «J ~a>fstdowana wacblarzowo; u dotu kokar-
da z wstazki 3 cent. szerokiej. Kot-
LY O O C nierz 3X2 c. szeroki pokryty koronka.
-AX ) ’ N. 20 i 36. Kotnierz szydelko-
TpS U* 84 fiin wy-  Pfttrz r- 27 wN.27.
£® 3fct W M ii un U Sklocenia: o.—oczko, o. pow —o.
[ii H powietrzne, st.—stupek, o. $c. Sciste.
1 t 101*60ZZ R)'c- 36 przedstawia kot-
SmXyjj-t ;t - T nierzyk dla dziecka,
K - <)v> odrobiony z grubej
-Sfef -di*ALU-UuX"' 1 bawelny szydel-
d £ % iX p-or r <rrrrrrj:ch K'6 m> po<ilug

N. 31. Naroznik $ciegiem st¢gbnowanym.

n g LA rz¢gdach w $rodkowe o.

M H M H Z Przybranych znow

N. 22.

N.

M- przerobi¢ 3 o, tak iz o-

statui rzad liczy 32 o.

Wil I Obrobienie  stupkami

111 f zaczyna si¢ od 3 o.

mr p OW-"  zastepujacych

w pierwszy st.; dalej 3 o.

N. 24. Gatazka kwiatéw P°W\ 8tanowiWe zabek

) do kapelusza. narozny, 1 st w trze-

Wszywka do ryc. 351 21 cie o. i nastepnie 16

29.

st. rozdzielanych 1 o.
H H H k pow.; migdzy 9 a 10
st- znow 3 o. pow.
Ostatnie obrobienie
sktada si¢ z zabkow z
3 o. pow. przedziela-
nych 2 o. $c. zajmowa-

mullC UnraHKI1tIBieil YBISSBS&BP'  nenii za cutc o. pow,

1i] migdzy st. poprzednie-
lg|iM go rzedu. Spajanie meda-
lioné6w migdzy soba wska-
[1] 1111 ']? zuje ryc. 14. Dolny rzad
kolnierza liczy 27 medalio- J.

Haft japonski zlotem, now, drugi 20, trzeci naj-
wyzszy 13; brzegi boczne

truj

AN

zakoficzone czterema meda- J
bonami. Prosty pasek migdzy rz¢dami X
medalioné6w objasnia ryc. 14; wykroj X
X *riP
wskazanvm na r. 27 w N. 27. " X eru
N. 21—22, 35 i 3. Kolnierz is|
z wszywka i koronka szydet- . ,1Cf_ z-yj3 u
kowa z medalionowa mi- ,- J{~jTik f f Xx-
gnardisg. y Of? 3~
Kotnierz przedstr- ii,""'1 8
wiony na ryc. 35 T r-4r-/ u~~u
wymaga pro- X Xx XXXXX.0 x U -k u~u
“tego kawat- 29222.2°? Pr»
ka kanwy j 5*5'S~5S:SbbbbbVSVS SpSIIH -

szyi obrobiony szerszym paskiem, fi

szywkaTwywodzbnana tiulu. N, 32. Naroznik na §cieg stgbnowany.



kongresowej, 11 cent. szerokie-
go, 82 dlugiego, z brzegow waz-
ko obrabionego i

robota

ozdobionego
szydetkowa. Rycina 22
przedstawia czg$s¢ wszywki w na-
turalnej wielko$ci; $rodek dany
z mignardise medalionowej, obro-
bionej z brzegéw dwoma rze¢da-

mi st,, rozliczonych podtug tej

H. 35. Kolnierz z kanwy kongre-

sowej, zdobny wszywka i koron-

ka szydetkowa z mignardisa me-

dalionowa. Patrz ryc. 21 —22
iryc. 3.

probki, wyzej za$ dana kratka szy-
detkowa zblizona do roboty siat-

kowej, opisana juz poprzednio
w Tyg. Mod przy ryc. 26 w
N. 22, Koronka odrabia si¢

podtug ryo. 21 i sktada si¢ z
dwiuh rzedow mignardiBy, krzy-
zowanej w duzo medaliony, kto-
rych Srodki zapelniaja rozety szy-
Wykroj

tasiemeczka koronkowa i

detkowe. szyi otacza
prosta
zabki
do medalionowej mignardisy po-

dtug ryc. 3,

szydetkowe, przyrobione

N. 25 27.
rya dana
Kréj na

Suknia z drape-
skosnie z przodu.
arkuszu N. XI, fig.

36.

Ryc. 25 przedstawia ubranie
z zefiru gladkiego i w paski, a

r. 27 sukni¢ z gtadkiej i w rzu-

N.

33. Kapolka z mater,i surah.

M. 37.

o ,m.gvassgéslg st

iplll

1S%SS

w JN-rze - i.

Sukieneczka wycieta dla dziewczynki.

N.

Patrz rye, 13

39.

N. 31.

Serweta podtuzna.

Kapotka koronkowa.

N. 33.

Patrz rye.
w K-rze 2".

Sukieneczka dla dziewczynki.

IC

cik materyi chinskiej
Gtadki

dowane guziki dopasowaé mozna
podtug kroju do ryc. 26. Fig

(pongée)

stanik zapigty na oksy.

36 daje w malym formacie wy.
miar draperyi, @ oznacza przdd,
b bryt tylny;
goérnym brzegiem wszywa

przednia czes¢
sig w

pasek, a boczne brzegi wpuszcza

N. 36.
dziecka.

Kohierz szydetkowy dla
Patrz ryc. 20 i r. 27
w N-rze 27.

si¢ w szwy spddnicy, fatdujac z
prawej strony do 15, z lewej do
12 cent. Tylny bryt b jest w
goérze sfaldowany od 1 do gwiazd-
ki, odstgp miedzy gwiazdkami
spuszczony jest w pukiel a od
90— 104 wszyty gltadko w pa-
sek. Z

dwukropkami, rowniez podpigty

lewej strony migdzy
jest pukiel, a brzeg prawy przy-
pina si¢ trzema ozdobnemi guzi-
kami do przedniej draperyi, po-
dtug ryc. 25, .Srodkiem bryta
dane podpigcie wskazane krzy-
zykami i kropkami na fig. 3 6.

Z>. 1n.)



